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Каттнер Генри

Темный мир 

1. Огонь на болоте

В темнеющем небе на севере вилась тонкая нитка дыма. И вновь я почувствовал необъяснимый страх и животное желание забиться в угол. И причиной тому был жалкий дымок, поднимающийся из болотца рядом с забытым богом городком в шестидесяти милях от Чикаго, городком, который давно похоронил мусор суеверий под толстой броней бетона и стали.
Я знал, что это просто огонь костра, и в то же время я знал, что это НЕ ПРОСТО ОГОНЬ. Где-то в глубине моего существа жило знание о том, что это за огонь и кто стоит рядом с ним, пристально наблюдая за мной сквозь заставленные книгами стены дома моего дяди-коллекционера, любителя опиумных трубок с искусной серебряной отделкой, золотых индийских шахматных фигурок и старинного оружия.
Темное знание поднималось во мне — и темный страх.
Я шагнул к стене и снял с нее меч в ножнах. До бели в пальцах я сжал рукоятку меча, но это не придало мне уверенности в себе: это был НЕ ТОТ МЕЧ...
— Алло, Эд.
Глухой голос моего дяди послышался за спиной.
— Что-то случилось? Ты, кажется, не в своей тарелке?
— Не тот меч, — услышал я свой растерянный голос.
Голос дяди вернул, меня на землю. Я глупо заморгал глазами, глядя на него, и, смутившись, понес что попало:
— Не тот меч. Тот находится в Камбодже. Он один из трех талисманов Царя Огня и Воды. Три священных талисмана суть плод «куй», всегда сохраняющий свежесть, раттан с цветами, которые никогда не вянут, и меч Як, охраняющий дух...
Дядя взглянул на меня сквозь облако табачного дыма.
— Ты изменился, Эд, — сказал он мягко. — Ты сильно изменился. Наверно, виновата война, так оно и бывает всегда. Все образуется. Но раньше такие вещи не занимали тебя. Кажется, ты слишком много времени проводишь в библиотеке. Я надеялся, что у меня ты сможешь как следует отдохнуть...
— Я не могу отдыхать! — с непонятной яростью выкрикнул я. — Я полтора года отдыхал на Суматре. Сидел сложа руки и отдыхал в тесной, вонючей деревне в джунглях, сидел — и ждал, ждал, ждал!...
И джунгли встали у меня перед глазами. Я снова услышал вонь и почувствовал жар и дрожь, как будто я все еще валялся в лихорадке на полу хижины, на которой начертан был знак табу.
Все началось восемнадцать месяцев назад, и я отчетливо помнил тот последний час, когда все было хорошо.
Кончалась вторая мировая война, и мой самолет скользил над джунглями Суматры. В войне нет ничего хорошего, — я имею в виду только то, что до того часа я был нормальным и уверенным в себе человеком, я знал, кто я такой и чего я стою, и я не страдал провалами памяти, черт побери!
Все изменилось в одно мгновение. Мой мозг ослеп. Без всяких причин. В пустом небе. Я был цел и невредим, и даже когда мой самолет рухнул на деревья, я отделался легкими царапинами, но в моей голове воцарились мрак и хаос.
Миролюбивые батаки нашли меня в искалеченном самолете. Они выходили меня и излечили от лихорадки и приступов ярости своими варварскими, примитивными, но верными средствами. Они спасли мне жизнь. И даже больше, чем жизнь. Их колдун ворожил надо мной при помощи веревки с узлами и чаши с рисом, потея от непонятного мне напряжения. Он сразу что-то почувствовал. Я помню полутьму, раскрашенную уродливую маску и дикие, резкие жесты. «Вернись, душа, где бы ты ни скрывалась — в лесу, на горах или в реке. Смотри, я заклинаю тебя, «тозыба брас», яйцом истины Раджи, «меелиджа», одиннадцатью целебными листьями хины...»
Поначалу батаки приветливо отнеслись ко мне. Колдун насторожился сразу. И вскоре на моей хижине появился знак табу. И все отвернулись от меня. Они боялись. Чего?
Незадолго до того, как за мной прилетел вертолет, колдун осторожно, будто боясь преступить какую-то черту, объяснил мне:
— Ты надо прятаться. Долго — всю жизнь. Он искать тебя... — Он произнес слово, которого я не понял. — Он другой, далеко, страна мертвых... Он долго искать тебя... Надо табу. Без табу — нет... Я плохой колдун, надо хороший...
Он был рад, когда я улетел. Все были рады.

С тех пор я перестал быть прежним Эдвардом Бондом. Быть может, сказывались последствия лихорадки? Я потерял покой. Что-то — то ли сны наяву, то ли галлюцинации — то и дело врывалось в мое «я» и заставляло меня терзаться тем, будто я бросил на полпути свое самое важное дело...
Я решил, что с дядей могу говорить откровенно.
— Знаешь, мне стал виден другой смысл вещей, от которого раньше я бы отмахнулся. Потусторонний смысл. Думаешь, почему я бродяжничал все это время? Я хотел забыться, спрятаться. Ни черта! Все время натыкаюсь на разную мистику: то амулет у старьевщика, то янтарь в форме глаза... И главное, меня преследуют два настоящих призрака! Вот однажды... Ты мне не веришь?
Я махнул рукой и умолк. 

— Давай, выкладывай, — подбодрил меня дядя.
— Ладно, — сказал я. — Это было в Новом Орлеане. Однажды ночью я проснулся: кто-то находился в комнате рядом со мной. Под подушкой я всегда держу пистолет. И когда я схватил его, она... Назовем ее собакой... Выпрыгнула в окно. Но это была совсем не собака. — Я помолчал. — Ведь в моем пистолете серебряные пули.
Дядя задумался.
— Значит, один из призраков выглядит, как собака, — сказал он. — А второй?
— Второй... Как тебе сказать... Он всегда в плаще с капюшоном. Мне кажется, что это сама смерть. И это еще не все.
— Что еще?
— Голос. Очень нежный, зовущий. И огонь. И лицо, которого я сквозь огонь никак не могу рассмотреть.
Дядя молча кивнул. В комнате стало темно, и я с трудом различал выражение его лица. Струйка дыма за окном растворилась среди ночных теней, но теперь сквозь деревья светила мерцающая точка... Или мне это только мерещится? Я кивнул на окно.
— Там горит огонь.
— Да, — отозвался дядя. — Отдыхающие часто разводят костры.
— Это — Огонь Нужды.
— Не понимаю.
— Это магия, — сказал я. — Как костры шотландцев, которые они жгут в середине лета. Огонь Нужды разводят во время несчастья.
Дядя отложил свою трубку и склонился ко мне.
— Алло, Эд. Ты хоть сам понимаешь, что ты несешь?
Я попытался улыбнуться.
— Психиатр назвал бы это манией преследования. Но я теперь верю в то, что раньше было для меня пустым звуком. Что-то... или кто-то... ищет меня. И кажется, уже нашел. И зовет к себе. Но я не знаю, кто он и чего он хочет. Хотя иногда меня осеняют странные догадки. Вот меч. — Я взял меч со стола. — Это не тот меч, но... В минуты, когда на меня находит, что-то подсказывает мне... Например, заставляет взять в руку меч. Только не такой, а какой-то особый... И я уверен, что узнал бы его из миллиона других мечей. Черт! Если бы я вынул тот меч из ножен, я сумел бы сшибить все это, как пламя свечи! 

Дядя кивнул и сказал:
— Что говорят врачи?
— Не обращался. Я знаю, что они скажут: обычный сдвиг по фазе. Я был бы рад, если бы это было так. Прошлой ночью убили собаку, ты слышал?
— Конечно. Старого Герцога. Его загрыз какой-то бродячий пес.
— Или волк. Тот самый, который был в моей комнате прошлой ночью и стоял надо мной, как человек, и отрезал у меня прядь волос.
Далеко за деревьями ярко вспыхнул и снова спрятался в темноту огонь — Огонь Нужды.
Дядя поднялся из кресла, прошелся по комнате и положил свою большую руку мне на плечо.
— Думаю, ты приболел, Эд.
— Говори прямо — рехнулся. Что ж, может быть. Но скоро выяснится — так это или не так.
В лесу на севере упрямо горел Огонь Нужды. Даже не видя его, я чувствовал, как его языки лижут мою кровь — угрюмо и страшно.
2. Ведьма
Заснуть я не мог. Нечем было дышать: плотная духота летней ночи кутала меня ватным одеялом. В конце концов я не выдержал, поднялся и направился в библиотеку, шаря по полкам в поисках сигарет. Дверь в дядину спальню была открыта.
— Все в порядке, Эд? — услышал я.
— Не спится. Хочу попробовать почитать.
Я взял первую попавшуюся книгу, зажег настольную лампу и устроился в кожаном кресле. В доме стояла мертвая тишина. Не слышно было даже плеска волн на берегу озера.
Все нормально, подумал я, не хватает только... В трудную минуту рука снайпера будет искать ложе несуществующего ружья. Точно так же и моей руке нужно было почувствовать привычное для нее оружие. Я обвел взглядом комнату. У камина стояла кочерга, и мне на миг показалось, что это именно то, что нужно... Бред, подумал я.
Книга оказалась нашумевшим романом. Я механически листал страницы, даже не пытаясь читать. Гулко колотилось сердце. И что-то, поднимаясь из подсознания, заставляло его биться все яростней. В моей душе просыпался ад.
Тряхнув головой, я поднялся и поставил книгу на место. Пробежал пальцами по корешкам стоящих на полках томов. Повинуясь безотчетному импульсу, выдернул один из них, оказалось, молитвенник. Он раскрылся в моих руках, и я прочитал: «Я пришел, и чудовища окружили меня». Я сунул его на место и вернулся в кресло. Свет раздражал — я выключил лампу. Лунное сияние хлынуло в комнату. И я почувствовал, что в этот миг лопнула некая перепонка, мешавшая долгожданной встрече.
Меч в ножнах лежал на столе. Я смотрел в окно, на лохмотья облаков на небе, среди которых ныряла сверкающая луна. Золотая точка тлела во мраке — Огонь Нужды горел на болоте. ОН ЗВАЛ.
Гипнотическая сила тянула меня к светлому квадрату окна. Я зажмурился и вцепился в подлокотники кресла. Я слышал, я слышал этот колдовской зов и раньше, но он был слаб, и я находил в себе силы не подчиняться ему. На этот раз я заколебался.
Прядь моих волос — может быть, это она добавила моему врагу сил? Вздор, вздор, твердил здравый смысл, но глубинное внутреннее знание говорило мне, что этот магический акт не был просто чьей-то глупой шуткой. С тех пор, как я побывал на Суматре, я перестал быть здравомыслящим скептиком.
С тех пор я прочел, я проглотил горы книг — бредни белой магии и таинства ворожбы, старинные сказки о превращениях и легенды о демонах. Я поглощал эти новые знания с жадностью первого ученика, но, пока я читал, меня не покидало чувство, что я повторяю уже выученные когда-то уроки. Я читал и находил в старинных пергаментах и новейших руководствах одно и то же, одно и то же: глубокую и бессмертную тень того, кого называют Князем Тьмы, Дьяволом, Люцифером, Сатаной, Кутчи, Иерархом в Австралии, Тулья у эскимосов, Авенсамом в Африке и Стрателли в Швейцарии. Нет, я не жаждал постичь дьявола, но все мои видения, бередившие мозг, питались, я знал, от страшного и темного источника, бьющего из глубин мирового зла.
Итак, я стоял перед золотистым квадратом окна, и страх боролся во мне со жгучим желанием уйти в неведомое. В столбе лунного света началось невидимое брожение. Я почувствовал, что мог бы остановить его, но не мог вспомнить, какой для этого применяется ритуал. Я услышал музыку. И мой безотчетный страх вдруг исчез.
Тихое пение словно убаюкивало меня. Окно медленно затянулось блистающей шторой тумана. Колдовской голос лишал сил.
Золотые блики просыпались из окна и разбежались по комнате. Упал сверкающий дождь и одел меня в призрачный звездный плащ. Музыка становилась все громче. Я дрожал, как сатир Марсий, слушающий фригийскую песню. Я узнал голос... Я узнал заклинание...
В блистающем тумане соткалась из тьмы тень: человеко-волк с янтарными глазами. Рядом возникла вторая фигура — маленькая, как ребенок, в плаще с капюшоном.
Волк и Капюшон стояли среди волн тумана, не приближаясь ко мне. Пение на миг прервалось и зазвучало вновь, и теперь я различал в нем слова. Слова неземного языка, который я знал!
— Ганелон! Я зову тебя, Ганелон! Именем клятвы, данной тобой, Ганелон!
Это мое имя — Ганелон. Мое имя.
— Кто ты? Куда ты зовешь?
— Через пропасть лег мост, Ганелон. Ступай по нему.
Я молчал. Волк оскалил клыки. Фигура в капюшоне, шевельнулась, и от нее потянуло могильным холодом.
— Он забыл, Медея, — услышал я тоненький голосок, похожий на голос ребенка.
— О! Ты забыл меня, Ганелон? Ты забыл Медею? Забыл ее руки и губы, Ганелон? Как он мог забыть меня, Эдейри?
Я молчал.
— Он забыл, — оказало существо в капюшоне.
— Он вспомнит! Ганелон! Огонь Нужды зажжен! Врата в Темный Мир открыты! Огнем и землей, воздухом и тьмой заклинаю тебя! Иди, Ганелон!
— Он забыл!
— Тогда заставьте его! Эдейри! Лорд Матолч! Теперь это в нашей власти!
Туман хлынул в комнату. Волк и Капюшон приблизились ко мне. Я почувствовал, как поднимаюсь в воздух и на крыле тумана устремляюсь к окну. Я успел схватить меч со стола. Туман, как отлив, вынес меня в окно. Волк и Капюшон, как тени, парили рядом со мной.
— К Огню! Ведите его к Огню!
Деревья тянулись ко мне уродливыми ветвями. Я летел на сверкающий луч. Туман нес меня прямо к огню...
Нет! К КЭР ЛЛУР!
В глубине моей памяти сверкнули эти загадочные слова. Волк вздрогнул и пристально взглянул на меня своими янтарными глазами.
— Кэр Ллур, — детским голосом прошелестела Эдейри — существо в капюшоне. — Он вспомнил Кэр, но помнит ли он Ллура?
— Он вспомнит! Он несет в себе печать Ллура!
Огонь пылал уже совсем близко. Я выхватил меч из ножен — я не желал подчиняться чужой воле. Старинная сталь со свистом рассекала кольца тумана. Еще! Еще! Туман етступал. Пение умолкло.
— Матолч! — воскликнул невидимый голос. — Лорд Матолч!
Волк оскалил клыки и зарычал мне в лицо. Я замахнулся мечом. Он легко уклонился от удара и прыгнул.
Его зубы сомкнулись на лезвии меча, он рванул, и я остался безоружным. Туман снова спеленал меня.
Огонь поднялся передо мной слепящим столбом. И из него вышла женщина. Черные волосы пьяной волной — до колен. Из-под прекрасных бровей — горячий и твердый взгляд. Темная красота.
О Лилит! Медея! Ведьма Колхиса...
— Врата закрываются, — послышался голосок Эдейри.
Волк, все еще с моим мечом в пасти, тревожно прижал к голове уши. Женщина из огня молчала. Туман толкал меня к ней. И она ждала.
Волк и существо в капюшоне встали за моей спиной. Вновь возникла музыка, но теперь это ураган звуков, способный расколоть небо.
— Мне трудно, трудно, — воскликнула Медея. — Помогите мне, лорд Матолч, Эдейри!
Огонь умирал. Залитые лунным светом болота исчезли — вокруг клубилась серая, первобытная пустота без звезд — бесконечность. Голос Эдейри испуганно вздрогнул:
— У меня не осталось сил, Медея... Я слишком долго прожила на Земле...
— Откройте Врата! — вскричала Медея. — Откройте! Иначе мы останемся меж двух миров навсегда!
Волк за спиной зарычал. Я почувствовал, как вокруг закипел шквал энергии. Тщетно: золотой туман угасал. Серая пустота надвигалась...
Что-то взорвалось в моем мозгу. Темная мощь полилась в кровь, превращая всего меня в клокочущую тьму.
— У него есть власть, — прошептала Эдейри. — Он — посвященный Ллура! Пусть он вызовет Ллура!
— Нельзя, — неуверенно сказала Медея. — Нельзя...
Я поймал на себе ее быстрый взгляд. Волк опять зарычал, и шерсть на нем встала дыбом.
Я уже весь был тьмой. Моя мысль скользила по бесконечным и черным пространствам, в ледяном пламени вечности... как вдруг... я прикоснулся к нему! Ллур!.. ЛЛУР!
— Врата открыты, — сказала Эдейри.
Серая пустота исчезла.
Я стоял в огромном зале среди белых колонн, на странном помосте, расписанном таинственными узорами. Тьма отпустила меня. И осознав то, что я совершил, я в ужасе упал на колени, закрыв руками лицо.
Я ВЫЗВАЛ ЛЛУРА!
3. Темные миры
Я проснулся. По мышцам бродила боль. Боясь шевельнуться, я смотрел на низкий потолок над собой.
Я помнил все.
Я повернул наконец голову и увидел, что лежу в скупо обставленной комнате на широком ложе с горой подушек. Через окно с мутными матовыми стеклами лился свет.
Рядом с кроватью на трехногом табурете сидело тщедушное существо в плаще. Эдейри. Даже сейчас ее лицо было скрыто от меня низко опущенным капюшоном. Но я чувствовал ее холодное и опасное внимание ко мне. Плащ был плотным, грубым, кладбищенского серого цвета. «Если она встанет, в ней будет не больше четырех футов», — почему-то подумал я.
— Ты не голоден, лорд Ганелон? — услышал я тот же нежный голосок, который мог принадлежать и женщине, и ребенку.
Я откинул шелковое покрывало и спустил ноги на пол. Оказалось, что я одет в тонкую и мягкую серебристую тунику и брюки из той же ткани. Эдейри шевельнулась, и в тот же миг по какому-то тайному знаку отворилась дверь и в комнату бесшумно вошел человек с накрытым салфеткой подносом. Он мне понравился. Высокий, мускулистый и сильный мужчина с мужественным загорелым лицом. На голове у него красовался шлем типа этрусского. Я попытался встретиться с ним взглядом и вдруг прочитал в его голубых глазах глубоко спрятанный страх. Он молча поставил поднос и исчез.
— Ешь и пей.. Тебе нужно набраться сил, лорд Ганелон.
На подносе оказалась тарелка с мясом, странного вида хлеб и кубок с бесцветной жидкостью. Я сделал большой глоток. Жидкость почти не имела вкуса, но это была не вода. Я отставил кубок и повернулся к Эдейри.
— Значит, я все-таки не сумасшедший?
— Ты был в ссылке, теперь ты дома. 

У меня сорвалось:
— В Кэр Ллур? 

Эдейри покачала капюшоном.
— Нет. Ты не помнишь где?
— Как я могу помнить? Что со мной произошло? Кто ты? И кто я?
— Ты — лорд Ганелон.
— Я Эдвард Бонд.
— Что-то ты уже вспомнил: Огонь Нужды, например. Значит, со временем вспомнишь все. Ты спросил, кто я? Я Эдейри, член Совета.
— И ты...
— Женщина, — усмехнулась она. — Но очень старая. Хотя и не самая старая в Совете, в котором сейчас всего пятеро. А когда-то было тринадцать... Сейчас только Медея, лорд Матолч... 

«Волк», — вспомнил я.
— ...Ты. Я. И Гэст Райми — самый могущественный из нас, но слишком старый даже для своего могущества. И он помнит, если захочет вспоминать, даже те времена, которые не помню я: когда нас было много, очень много...
Я стиснул голову руками.
— О небо, я ничего не понимаю! Какая-то адская головоломка! Скажи, где я? 

Она легко коснулась моего плеча.
— Не надо. Все образуется. Просто у тебя стерли память.
— Все это немыслимо! Этого нет!
— Это есть, лорд Ганелон! Твою память стерли, а дали тебе чужую. Твоя земная жизнь — чужая память, Ганелон.
— Земная жизнь? Разве здесь — не Земля?
— Нет. Но здесь — твоя родина. Здесь ты рожден. Мятежники сослали тебя в ссылку и лишили воспоминаний.
— Нет!
— Посмотри, — сказала Эдейри и подошла к окну. Матовое стекло вдруг стало абсолютно прозрачным. И я увидел поверх ее головы пейзаж, которого никогда не видел раньше.
НИКОГДА?

В этом мире светило тусклое красное солнце. Окно было расположено на большой высоте, и мелких деталей пейзажа я не мог рассмотреть. Внизу шумел лес. Мне показалось, что деревья в нем имеют необычные очертания. По направлению к далеким холмам текла река. Над деревьями возвышалось несколько серых башен. Ничего особенного. Но огромное красное солнце... Это была не Земля.
— Это другая планета? - спросил я.
— Не совсем, — сказала Эдейри. — Но лучше была бы другая. А то в Темном Мире кое-кто узнал слишком много. И ты почувствовал это на себе. Земля и Темный Мир — дивергентные миры.
— Не понимаю.
— Дивергентные миры, — повторила она. — Между ними нет времени и пространства, ничего, никаких измерений, которые вмещались бы в земное понятие «другой мир». Некогда Темный Мир и Земля были единым целым. Но потом было принято решение, очень важное решение, хотя я не знаю точно, чем оно было вызвано. И с того момента пространственно-временной поток разделился на два, и два мира появилось в том месте, где раньше был один. Сначала они были совсем одинаковыми, за исключением того, что в нашем мире было известно о принятом решении. Но со временем каждый приобрел свой особенный характер. Хотя с тех пор минуло много сотен лет, они еще очень близки. Пространственно-временные потоки расходятся медленно. Они еще настолько близки, что каждый человек на Земле имеет своего двойника в Темном Мире.
— Двойника?
— Человека, которым он мог бы быть, не будь принято решение. Эдвард Бонд — двойник Ганелона.
Я вернулся и сел на кровать.
— Существуют два параллельных мира — это я понял. Но о своем двойнике я хотел бы узнать побольше.
— Ты — Ганелон. Ты рожден в Темном Мире. Твой двойник Эдвард Бонд рожден на Земле. Мятежникам удалось поменять вас местами. Как они это сделали, мы, к сожалению, поняли не сразу, хотя в древности этот способ был известен Совету. Они вышвырнули тебя, Ганелона, на Землю, а Эдварда Бонда перетянули сюда. И сманили его на свою сторону.
— Но зачем? Для чего?
Эдейри повернулась ко мне, и вновь на меня хлынул холод из-под ее капюшона.
— Для чего? — переспросила она. — Попробуй вспомнить. Нужно, чтобы ты вспомнил сам.
Я закрыл глаза и попытался вызвать в себе то рассеянное аморфное состояние, которое делает память свободной. Рассказ Эдейри объяснял многое. Он объяснял и внезапную потерю сознания в самолете над джунглями Суматры, и мои галлюцинации, и все остальное. Значит, тогда, в самолете, Эдвард Бонд вдруг оставил Землю, а Ганелон очутился на его месте — два перепуганных и перепутанных близнеца... Но это же бред!
— Нет, я ничего не помню! — холодно отрезал я. — Это какой-то бред. Я просто Эдвард Бонд. Я знаю все про Бонда и помню всю жизнь Бонда. Ты говоришь, что это мне только кажется. Но для иллюзии все слишком отчетливо...
— О Ганелон, — в голосе Эдейри послышался упрек. — Вспомни о мятеже. Попробуй. Вспомни, зачем они сделали с тобой это. Чего хотят эти человечки — лесные жители! Почему они угрожают нам! Вспомни! Ты обязан вспомнить, Ганелон!
Не уверен, что это был не гипноз. Но это сомнение пришло позже. А сейчас во мне вдруг вспыхнула ненависть, и передо мной возникла картина беснующейся толпы, одетой в зеленое. Я стал Ганелоном, могущественным лордом, презирающим этих плебеев, недостойных завязывать шнурки на моих ботинках!..
— Да, ты презирал их, — прочитала мои мысли Эдейри.
Ее голос вывел меня из транса. Я сидел в чужой позе: плечи гордо расправлены, грудь выкачена вперед, на губах змеится усмешка.
— Ты держал их в страхе, — шелестела Эдейри. — Это было твоим правом. Но они взяли хитростью. Они отыскали дверь и вытолкали тебя за нее. Мы нашли тебя только через полтора года. И теперь ты вернулся. Это твой мир, лорд Ганелон, хочешь ты этого или нет.
— Я Эдвард Бонд, — покачал я головой.
— Мы сумеем вернуть тебе память. К сожалению, это требует времени. Но она просыпается иногда, не правда ли? Вспомни, ты был, возможно, самым могущественным из членов Совета, лорд Ганелон. Вы с Матолчем...
— Стоп, — сказал я. — Матолч — это волк?
— Да.
— Или человек?
— Ликантроп. И то, и другое, и что угодно. Он может менять облик, как пожелает.
— Значит, оборотень? Но это сказка. Миф. 

— Когда родились мифы? — спросила Эдейри. — Когда между Темным Миром и Землей не было бездны. Земная память считает мифы плодом воображения. Но фантазия беднее действительности...
— Это сказки и больше ничего, — убежденно произнес я. — Оборотни, вампиры и прочая чепуха — только сказки.
— Гэст Райми мог бы рассказать тебе многое о тех временах. Но его не добудиться. Что же касается Матолча, то вспомни, как реагирует тело на нарушение обмена веществ. Оно меняется. -Хоть и очень медленно, постепенно. Но если ускорить метаболизм? И управлять им?
Детский голосок из-под старческого капюшона...
Метаболизм. Когда я изучал в колледже биологию, я видел в микроскоп взбесившиеся клетки-мутанты. А еще бывает, что люди обрастают шерстью, как волки... Ну хорошо, а костная ткань?
— Отчасти это, конечно, внешний эффект, — продолжала Эдейри. — Матолч скорее кажется волком. Он никогда не достигает полного превращения. Тем не менее в основном это ему удается.
— Но на это нужны сверхъестественные способности, — возразил я.
— Он мутант, — сказала Эдейри. — В Темном Мире много мутантов. В том числе и в Совете.
— Ты тоже мутант? — спросил я.
— Да.
— И ты тоже... способна...
— Нет, — сказала Эдейри. — Я не превращаюсь. Ты не помнишь, на что я способна, лорд Ганелон?
— Нет.
— Мои способности пригодятся, когда мятежники вновь нападут на нас, — равнодушно произнесла она. — Да, среди нас много мутантов, и, наверно, именно в этом причина нашего разрыва с Землей. На Земле их не осталось. Таких, как я или Матолч.
— И я... мутант? — нерешительно спросил я.
— Нет. Ни один мутант не может нести в крови печать Ллура. Ты был посвящен. Кто-то в Совете должен иметь ключ от Кэр Ллур.
— Кто такой Ллур? — вырвалось у меня. 

Повисло молчание.
— Идет разговор о Ллуре? — раздался за моей спиной хриплый голос. — Лучше не надо.
Я обернулся. В проеме двери стоял, улыбаясь, верзила с торчащей вперед рыжей бородой. Улыбка, открывавшая ряд неровных белых зубов, смахивала на оскал. Он был одет в такую же, как моя, серебристую тунику, под которой чувствовалось мощное и гибкое тело. Его желтые глаза не смеялись.
— Лучше не надо, — повторил он. — Но, я вижу, лорд Ганелон забыл и меня тоже?
— В таком виде, Матолч, — ответила за меня Эдейри, — он, конечно, тебя не помнит.

Матолч. Волк. Ликантроп. 

Он усмехнулся и сказал:
— Сегодня вечером шабаш. Лорд Ганелон должен приготовиться. Медея послала меня узнать, проснулся ли он. Раз проснулся, мы можем пойти к ней вместе.
— Ты пойдешь вместе с Матолчем? — спросила меня Эдейри.
— Почему же нет? — пожал я плечами. 

Рыжебородый хмыкнул.
— А ты и впрямь все забыл, Ганелон. В добрые старые времена ты б так не сказал. А вдруг я окажусь у тебя за спиной?
— Ты не настолько глуп, чтобы ударить его в спину, — отозвалась Эдейри. — Ганелон может вызвать Ллура.
— Я шучу, — хмыкнул Матолч. — К тому же я все равно не могу иметь дело со слабаком. Подождем, когда к тебе вернется память, лорд. Да и Совет в панике, и ты нам нужен. Значит, идем?
— Иди, — сказала Эдейри. — Когда волк рычит, он не кусает. Тем более, когда есть Ллур.
В ее голосе звякнул металл: Матолч пожал плечами и толкнул дверь, пропуская меня вперед.
— Только без угроз, — буркнул он. 

«Эдейри тоже мутант, — подумал я. — И если она не ликантроп, то в чем ее сила?»
4. Матолч и Медея
Я храбрился, но мне было не по себе. «Если все это наяву, — думал я, — то... Что?» Мысли путались. Меня хватало только на то, чтобы хоть как-то воспринимать происходящее, не анализируя его, и фиксировать беглые впечатления от мира, который не был Землей.
Но странно — казалось, мне были знакомы бледные стены этих сводчатых залов, по которым, вел меня Матолч. И сумрачный лесной пейзаж за окном...
Эдейри. Медея. Совет.
Главный смысл был в этих словах. И они были знакомы мне.
И походка Матолча — легкая, хищная, и широкий размах его сильных плеч, и блуждающая ухмылка на толстых губах в зарослях рыжей бороды — все это уже было...
Он шел рядом, и время от времени я ловил на себе его быстрый испытующий взгляд. Внезапно он остановился перед пурпурной портьерой и, помедлив, отдернул ее, жестом приглашая меня войти.
Я шагнул и остановился.
Он удовлетворенно хмыкнул.
— Кое-что ты все-таки помнишь. Да, мы еще не пришли, и это не покои Медеи. Все равно входи. Нам надо поговорить.
Мы стали подниматься по винтовой лестнице. «Матолч говорит со мной, и я его понимаю, — думал я. — Но это не английский язык. Почему же я понимаю его? Значит, это язык Ганелона?»
Наконец комната с широкими окнами. В центре — жаровня, и под ней тлеют угли. Запах паленого.
Матолч указал мне на кресло и уселся сам.
— Интересно, что ты вообще помнишь? — спросил он.
— Ничего. Или все. Как посмотреть.
— Гэст Райми уверен, что все обойдется. Дело времени. Фальшивая память испарится и останется настоящая.
«Как на иконах, — подумал я, — одно письмо на другом».
— Интересно, — повторил он. — Как это все на тебе скажется? Ты хоть помнишь, что всегда ненавидел меня, лорд Ганелон?
— Нет, — сказал я. — Но мне кажется, что я... не доверяю тебе.
— Правильно! — он даже как будто обрадовался. — Мы всегда были врагами. Хотя и скованы одной цепью. Вопрос в том, останемся ли мы врагами и впредь?
— Не обязательно, — поспешил я. — Мне как-то не очень нужны враги. Особенно — здесь. 

Матолч нахмурился.
— Дело дрянь, если так говорит Ганелон. В добрые старые времена его не смущало количество врагов. Если ты стал таким пугливым, всем нам придется туго.
— Не понимаю, — сказал я. — Вообще плохо тебя понимаю. Все это похоже на бред.
— Ладно. Я думаю, если ты станешь прежним Ганелоном, мы опять будем врагами, — рассудил он. — Но если ты согласишься, есть и другой выход — стать друзьями. Это было бы неплохо. Хотя Медее это совсем не понравится. Эдейри тоже не будет в восторге. Гэст. Райми... — он наморщил лоб. — Гэст Райми стар. Во всем Темном Мире, Ганелон, у тебя, кажется, больше всех власти. По крайней мере, если ты захочешь, у тебя ее будет больше всех. Для этого нужно одно — явиться в Кэр Ллур.
Он сделал паузу и выжидательно посмотрел на меня. Я молчал. Он повторил:
— Явиться в Кэр Ллур. Не помнишь? Однажды ты уже был там и посвятил себя Ллуру. Ты так хотел власти, что переступил через всякий страх. Теперь нужно сделать второй шаг, еще один...
— Кто такой Ллур? — перебив я.
— Молись, чтобы поскорее об этом вспомнить. Это главное. Медея станет просить тебя... Я могу быть твоим врагом или твоим другом, Ганелон, но ради тебя и меня, и всего Темного Мира — не слушай Медею. Не вызывай Ллура. По крайней мере отложи до тех пор, пока к тебе вернется память...
— Кто такой Ллур? 

Матолч насупился.
— Гэст Райми знает точно. Я — приблизительно. Мне не дано. Ллур... Ллур — это тьма... голодная тьма. И ее можно насытить...
Он остановился, помолчал и спросил:
—. Скажи, а как вызывать Ллура, ты помнишь?
Я не ответил. Голова гудела. Из глубин памяти поднималась тёмная глухая волна.
Матолч бросил на жаровню щепотку серого порошка.
— Как вызывать Ллура? — голос его стал вкрадчивым. — Как? Вспомни, Ганелон.
Пряный запах поднялся к моему лицу. Я вздрогнул. Пряный запах! Я вскочил и ударом ноги опрокинул жаровню. Горящие угли полетели на пол. Матолч отшатнулся. Я схватил его обеими руками за грудь и тряхнул с такой силой, что его зубы лязгнули. Я был в бешенстве: он пытался меня заклясть!
— Оставь свои заклятья для рабов и проституток! — взревел я. — Я говорю только о том, о чем пожелаю говорить, запомни! Жги свои вонючие травы где и сколько хочешь, но передо мной берегись!
Он сжал челюсти. Желтые глаза вспыхнули. Черты его лица расплылись, плоть потекла, как вода, как дым от чадящих угольев. Желтые зрачки в сером тумане! Из его горла вырвался хриплый звук.
Волк! Морда волка оскалилась на меня!
Это длилось миг. И вот уже снова Матолч — человек — стоит передо мной и освобождает ворот туники от моих пальцев.
— Ты застал меня врасплох, лорд, — холодно произнес он. — Ты мне не ответил — ладно. Зато мои травы слегка освежили твою память.
Я повернулся и направился к двери.
— Постой, — сказал он. — У меня осталось то, что принадлежит тебе.
Я обернулся. Он протягивал мне меч, держа его за обнаженный клинок.
—— Я позаимствовал его у тебя там, на болоте. 

Я взял меч.
— Мы еще не враги, Ганелон. И если ты мудр, ты не побрезгуешь моим советом. Не ходи в Кэр Ллур...
Не дослушав его, я вышел из комнаты и стал спускаться по лестнице. Я не глядел под ноги, как человек, хорошо знающий путь.
Мозг Ганелона был все еще слеп, но, казалось, сильный растворитель начал уже размывать слой красок, наложенных на икону.
Замок — почему я решил, что это замок? — был настоящим лабиринтом. Дважды я миновал стоящих в углах стражников — в их голубых глазах лежала знакомая тень страха.
Я вошел в светлый янтарный зал. Пересек его, откинул золотистую портьеру и вступил в овальную комнату со сводчатым потолком, похожую на дорогую шкатулку. Стены обиты шелком. Фонтан. Из полукруглой арки дует ветерок,
Я шагнул сквозь арку и очутился в волшебном саду.
Цветы и деревья. Вокруг — высокие стены. Прозрачные и матово-белые, всех цветов радуги, серебряные, золотые, огненные — цветы драгоценными каменьями были рассыпаны на черноземе. И как столбы, подпирающие плотные тучи листьев, стояли могучие деревья,
Я сделал несколько шагов по земле и вдруг увидел, как кривые ветви деревьев вздрогнули и, как змеи, потянулись ко мне...
И отпрянули. Они узнали меня.
Темное небо. Алое солнце. Хищный сад.
В глубине сада что-то мелькнуло, и я увидел скачущую между стволов человеческую фигурку, Человек нырял из стороны в сторону, ловко увора-чиваясь от взбесившихся сучьев, которые неуклюже размахивались и обрушивали на него тяжелые удары. ЛЕС-СТОРОЖ. Человек в легком зеленом платье бежал ко мне.
Его мужественное лицо светилось радостью. Я отметил, что в руках у него нет оружия, но на поясе висит пистолет,
— Эдвард! — воскликнул он, но тут же спохватился и перешел на шепот. — Эдвард Бонд!
Кто он? Его зеленое платье... Мятежник! Темные волны взвились во мне. Враг! Один из тех, кто посмел обратить ворожбу против великого лорда Ганелона!
Жар гнева опалил мне лицо, ярость застучала в висках. И, как положено лорду, я развернул плечи, вскинул подбородок и презрительно усмехнулся.
Человек отшатнулся, наткнувшись на град проклятий на неземном языке. Его рука потянулась к поясу.
— Г-ган-нелон? — заикаясь от страха, произнес он. — Значит, Эдвард, ты опять стал Ганелоном?
5. Бонд или Ганелон?
Вот зачем мне меч в правой руке! Гибкая сталь вздрогнула. Он отпрянул, оглянулся через плечо и поднял пистолет. Проследив за его взглядом, я увидел еще одну фигуру в зеленом. Стройная девушка в тунике цвета травы и леса. Дерево тонкой веткой схватило ее за талию, и она отчаянно вырывалась, обратив на меня взор, полный ненависти и отчаяния.
Человек, стоящий передо мной, говорил:
— .Даже если ты, Эдвард, сейчас Ганелон, вспомни, как ты был Эдвардом Бондом! Ты был с нами, ты любил нас! Пока не поздно, ты можешь вернуться. Пойдем к Арле. Арле поможет тебе. Даже если ты сейчас Ганелон, разреши мне отвести тебя к Арле.
— Безполезно, Эрту! — выкрикнула девушка.
Они забыли об осторожности. В любой момент мог появиться стражник, привлеченный криками. Но я хотел убить их обоих сам, ни с кем не делясь этим весельем. Я предвкушал их смерть, и имя Эдварда Бонда было для меня пустым звуком.
— Убей его, Эрту! — кричала девушка. — Убей или он убьет тебя! Ты забыл, кто такой Ганелон!
Ее лицо было мне смутно знакомо. Она помнила Ганелона, но где я мог видеть ее? Я поднял меч.
Человек по имени Эрту взялся за пистолет. Он колебался: я двоился в его глазах. Глупец! Стальное жало свистнуло и разорвало ткань на его плече. Кровь. Он отпрыгнул и направил пистолет мне в лицо.
— Не вынуждай меня сделать это, — хрипло выдохнул он. — Все можно исправить. Ты уже был Эдвардом Бондом, ты можешь стать им вновь. Не вынуждай меня убить тебя, Ганелон.
Он смел угрожать мне! Красная пелена ярости застила мне зрение. Меч слился с рукой, с телом, с мозгом, взвился и обрушился на него.
И вдруг жгучая боль, как молния, пронзила мне руку и грудь. Вся мощь удара, предназначенного для человека, каким-то неведомым образом обрушилась на меня. Все поплыло перед глазами, и я упал на колени. Я был оглушен. ЛОРД ГАНЕЛОН БЫЛ ПОВЕРЖЕН.
Я стоял на коленях, и моя правая рука разрывалась от безумной боли, а меч, который сжимала она секунду назад, лежал на земле поодаль и светился, как фосфор. Матолч! Проклятье! Как мог я довериться этому гнусному оборотню! Разве простит он, что его, как кошку, хватают за шкирку в его собственных покоях! Даже Эдвард Бонд, будь он простак из простаков, должен был семь раз подумать, прежде чем принять что-нибудь из рук Матолча!
И сейчас мне в глаза смотрит черное дуло, а выражение лица Эрту не предвещает ничего хорошего.
— Ганелон, — прошептал он одними губами. — Истребитель...
Его палец лег на курок.
— Подожди! — возбужденно крикнула девушка. — Подожди! Дай мне!
Ей удалось вырваться, и теперь она стояла рядом с Эрту, подняв обеими руками свой пистолет и целясь мне прямо в лоб. Я был обречен. На таком расстоянии невозможно промахнуться. Я читал ненависть в ее глазах и видел мелкую дрожь ее стиснутых на рукоятке пальцев. Две жизни — Ганелона и Эдварда Бонда — пронеслись у меня перед глазами.
Она медлила. И вдруг словно сильный ветер вскипел в кронах: сад зашумел, зашелестел, затрещал, и с неожиданной скоростью деревья грозной сворой понеслись к ней. Эрту увидел это и закричал, но для нее не было ничего в мире, кроме ненавистного лица Ганелона в прорези прицела. Она так и не узнала, что произошло. Может быть, она даже не почувствовала, как лопнул ее череп от чудовищного удара толстого древесного щупальца. Меня спас миг — раскаленная молния из ее пистолета ударила в торф рядом с моим коленом.
Запах горелой травы...

Щупальце обвилось вокруг нее, и я отчетливо услышал жуткий хруст костей. Человеческое тело не более, чем пустой орех, в объятиях могучих веток.
Эрту остолбенел. Но уже через мгновенье он повернулся, и смерть его глазами взглянула в мои.
Но и для него время было упущено безвозвратно. За моей спиной раздался смех — холодный и властный. Эрту вздрогнул и, вскинувшись, попытался выстрелить в кого-то, появившегося сзади меня, но прежде, чем он успел нажать на курок, сгусток белого пламени ударил ему в грудь чуть выше сердца.
Он упал, и на лице его застыла гримаса ненависти и страха.
Я медленно поднялся на ноги и обернулся. Медея радостно улыбнулась мне. Медея — цвет совершенства, пожар красоты, алое платье, гибкое тело. Черная трубка в тонкой руке. Ночные глаза.
— Ганелон, — тихо и нежно произнесла она: — О Ганелон.
Безмолвные стражники выскользнули из арки, подняли безжизненные тела и мгновенно исчезли. Деревья пролепетали что-то и смолкли.
— Ты помнишь меня, мой лорд? — спрашивала она. — Мой лорд Ганелон.
Медея, ведьма Колхиса! Черная, белая, алая. Темная красота. Мог ли забыть тебя я? Мог ли хоть кто-то, увидев тебя хоть раз, забыть тебя, пока жив?..
Не доверяй Медее, говорил Матолч...
Кто же я? Ганелон? Да, я только что был им. Или все-таки Эдвард Бонд?
Медея смотрела на меня с улыбкой, но дух Ганелона внезапно оставил меня, и Эдвард Бонд с отвращением и ужасом осознал, что случилось в саду минуту назад.
Я отвел глаза. Нельзя доверять Медее. Ганелон, по-видимому, был с ней на равных. И она хочет видеть во мне Ганелона. Но я Эдвард Бонд, черт побери, и не желаю быть никем и ничем другим!
— Ты помнишь меня, Ганелон? — повторила Медея, так же нежно и тихо. Я встретился с ней глазами.
— Меня зовут Эдвард Бонд, — твердо произнес я.
— О! — вздохнула Медея. — Ты еще не вернулся. Придет время, и ты вернешься. Живи, смотри и слушай — и Темный Мир достучится до твоей памяти. Сегодня шабаш — он будет тебе на пользу. — Ее голос дрогнул. — С тех пор, как мы отправились на Землю искать тебя, здесь ни разу не было шабаша. Для Ллура это долго, слишком долго. Он голоден и требует жертв.
Она испытующе посмотрела на меня.
— Ты помнишь Ллура, Ганелон?
Уже знакомая темная лихорадка охватила меня при звуке этого страшного имени. Ллур... Ллур! Тьма и золотое окно... Твердь не держит поступь его... Жизнь бежит дыханья его... Чудовище!.. Ллур, твоя печать во мне! Я помню! Я помню!..
— Я ничего не помню, — отрезал я.
Нельзя доверять Медее. Нельзя доверять никому. Я должен до последнего притворяться. До тех пор, пока я не пойму, чего они от меня хотят, я должен притворяться: это мое единственное оружие.
Ллур! Это имя, как гонг, подвело черту под моим решением. Притворяться! До тех пор, пока я не вспомню, что за ужасная связь между нами. Точнее, между Ганелоном и Ллуром. Почему мне кажется, что Ганелон опасался встреч с Ллуром? Притворяться!
Я покачал головой.
— Я ничего не помню.
— Даже Медею? — прошептала она и прильнула ко мне.
Колдунья... Руки Ганелона скользнули по алому, белому, черному... Губы Эдварда Бонда ответили на поцелуй... 
— Даже Медею?
Ее поцелуй был тайной. И Эдвард Бонд потянулся к загадке и вступил в полумрак лабиринта, в конце которого... Но Медея не желала продлить путешествие по чертогам...
— Ганелон!
Она уперлась мне в грудь ладонями и резко вырвалась. Я заметил бисер пота у нее на висках.
— Довольно, — резко сказала она. — Ты вспомнил?
— Что именно?
— Ты все забыл! — испуганно воскликнула она. — Ты забыл, кто такая Медея!
6. Путешествие к смерти
Ожидание утомительно.
Я шагал взад и вперед по комнате, принадлежавшей когда-то Ганелону, и пытался распутать хоть какой-нибудь узел из всех этих хитросплетений. Кто я — Ганелон или Бонд? Или оба сразу? Кентавр. Воспоминания сливались во мне, переплетались, росли друг из друга. Смогу ли я теперь или в будущем — хоть когда-нибудь понять, кто я на самом деле? Пока что я должен играть роль Бонда, который ничего не слышал о Ганелоне. Может быть, я переиграю их этой нехитрой уловкой. Тем более, что других козырей у меня просто нет. Медея так ничего и не рассказала. Эдейри себе на уме. Матолч ответит на любой вопрос, но солжет.
Шабаша я боялся. Шабаш готовят для Ллура, а между ним и мной какая-то связь. Будет жертвоприношение. И я не уверен, что это не меня собираются возложить на алтарь... перед золотым окном?.. На какой-то миг все осветилось памятью Ганелона, но я не успел разобраться в этом стремительном проблеске, который оставил после себя явственный вкус отчаяния и страха...
Я боялся шабаша.
Но этот страх нужно скрывать, потому что это был страх Ганелона, знавшего о чем-то. Эдвард Бонд ничего знать не мог и не мог бояться. Мой единственный козырь — память Ганелона в руках Эдварда Бонда.
Значит, я должен идти. Даже если меня ждет алтарь, я должен идти. Точка.
Теперь — о лесных жителях. Они вне закона. Солдаты Совета преследуют их. Плен означает рабство: я хорошо помнил страх в глазах этих живых мертвецов. Тот Эдвард Бонд жил с ними в лесах все эти полтора года и возглавлял их борьбу с Советом. Наверно, сейчас на Земле он сходит с ума от мысли о том, что он проиграл и его друзья остались один на один с Советом...
Совет — это черная магия...
Значит, я могу попробовать и этот путь — разыскать лесных жителей. Среди них я буду в безопасности. По крайней мере до тех пор, пока не вспомню всего.
Да, но если в меня вернется дух Ганелона, что буду я делать со своей яростью, очутившись лицом к лицу со своими заклятыми врагами, в самой их гуще, вне себя от бешенства и унижения? Рискованно подвергать такой опасности и себя, и их.
Нет, я не могу идти на шабаш. Но не могу и отказаться. И не могу, выходит, сбежать в лес.
Вокруг враги. Верзила Матолч. Эдейри. Черная ведьма. Гэст Райми, кто бы он ни был.
Медея опаснее всех...

Наконец две молчаливые девушки-рабыни принесли мне еду и платье. Я перекусил на скорую руку и переоделся в тунику и брюки из грубого полотна. Одна из девушек накинула мне на плечи роскошный голубой плащ. Другая протянула мне маску из золотой парчи. Я покрутил маску в руках.
— Мы проводим тебя, если ты готов, Лорд, — сказала одна из них.
Я кивнул и пошел за ними.
Ведьма в алом — само совершенство — протянула мне руку. Как прекрасны твои обнаженные плечи...
— Ты готов, Ганелон? 

Рабыни незаметно исчезли. 

Медея нервничала: ее выдавала натянутая улыбка.
— Не знаю, — ответил я. — К чему?
— Сегодня ночью память вернется к тебе, я надеюсь, — сказала она. — Ты не будешь участвовать в ритуале. Раз ты ничего не помнишь, все сделаю я, вместе с Советом, конечно, а ты будешь только стоять и смотреть.
— Там будет и Матолч?
— Конечно. И Эдейри. Из членов Совета не будет только Гэста Райми. Он слишком стар и никогда не покидает замка.
— Где это будет? — спросил я.
— В Кэр Сапнир. Это недалеко.
— Значит, только смотреть?
Она коснулась меня своей прекрасной рукой.
— До определенного момента. Потом ты поймешь сам. А теперь надо надеть маски.
Она в узкой черной маске, я в золотой — вышли во двор замка. Грумы под уздцы подвели к нам двух вороных скакунов.
Смеркалось. Ворота замка были распахнуты. Дорога за ними, петляя, терялась в густом лесу. Багровый диск солнца быстро падал в далекие горы, и, как только его огненный обод скрылся за горизонтом, тьма со скоростью океанской волны прокатилась по небу, оставив на нем сверкающую пену звезд.
Я вскочил на коня.
Издалека послышался зов трубы.
В темноте родился и утвердился ритмичный шум — стук неторопливых копыт, топот человеческих ног. Промелькнули бледные лица конных стражников. Прошли три колонны рабов... Три колонны юных девственниц...
Лик Медеи в темноте казался вырезанным из слоновой кости.
Рядом осадил хрипящего скакуна Матолч. Его плащ отливал изумрудом. Желтые глаза тускло светились.
Беззвучно появилась крохотная Эдейри на низкорослом пони.
Двор был полон всадников, слившихся с темнотой.
Мы тронулись и выехали за ворота. Тишину нарушал только стук копыт — ни возгласа, ни шепота, ни слова. И лес надвинулся на нас и поглотил.
Над головой сплетались мощные тяжелые ветви. Нет, это были не такие, как в саду, деревья-убийцы, но какие-то флюиды вражды исходили из леса. Мы продвигались в молчании и ехали долго.
Внезапно лес расступился, и мы оказались в залитой лунным светом долине, посреди которой возвышалась черная с готическим профилем башня.
Кэр Сапнир!
Да, я бывал здесь раньше. Ганелон бывал здесь. И это имя — Сапнир — я, кажется, где-то встречал... Конечно! Изучая на Земле оккультные науки, я читал о мессе святого Сапнира. Эту мессу служили в древней Гасконии, и того, кому служили ее, приносили в конце мессы в жертву. Не Ганелону ли будут служить эту мессу?
«Но жертву приносят Ллуру, а это не Кэр Ллур», — возразил я себе. «Ллур является на стон жертвы в любое место», — сообщила мне память Ганелона.
Не Ганелон ли будет жертвой сегодня?
Я нервничал. Даже воздух, казалось, был насыщен опасностью.
Я подумал о рабах, шагающих в голове колонны. Что ожидает их? И они, и я продвигались вперед в смиренном молчании, не зная ничего о том, что ждет нас через несколько минут.
7. Лесные войны
Внезапно резкий звук трубы разорвал плотную ночную тишину. Раздались крики, тонкие молнии выстрелов засверкали из леса, под ногами нападающих затрещали сучья. Из-за деревьев на дорогу хлынула масса людей в зеленом.
Моя лошадь испуганно заржала. Я натянул поводья, чувствуя, как в мозгу взрывается знакомая ярость: дух Ганелона просыпался во мне. Но в этом неожиданном повороте событий я увидел для себя шанс и усилием воли попытался остаться Бондом. С большим трудом, но это мне удалось.
Я оглянулся. Медея, привстав на стременах, посылала в зеленых молнии из своей черной трубки. Эдейри сидела на неподвижно стоявшем пони, не вмешиваясь в разгорающуюся битву. Что-то подсказывало мне, что она может покончить с нападающими в любой миг, стоит только пожелать. В ее неподвижности таилась страшная сила. Лошадь Матолча, без всадника, бестолково кидалась из стороны в сторону. Его самого я увидел в гуще боя. Опередив стражников, Матолч с яростным криком врубился в ряды нападающих. Зеленый плащ надувался за спиной оборотня, он рычал, вид его внушал ужас, и лесные воины в страхе отшатывались от его оскаленных клыков.
Я понял, что цель нападения заключалась в освобождении рабов. Лесные жители сосредоточили удары на отряде конных стражников, не осмеливаясь даже думать о том, чтобы напасть на Совет. Но их отчаянная попытка, очевидно, терпела крах. Рабы Совета были воистину рабами. Они не мешали, но и не помогали нападающим, хотя, стоило им захотеть, они бы с легкостью прорвали ослабевшую цепь солдат и скрылись в лесу. Но никто не давал им такого приказа, а их собственная воля к свободе была давно уничтожена.
К тому же у нападающих не было предводителя. Когда я увидел это я понял, что причина во мне. Автором операции явно был Эдвард Бонд, но теперь он исчез, а они не могли, очевидно, понять до конца его тактического замысла.
Исход боя был предрешен. Молнии Медеи разили без промаха. Стражники едва успевали перезаряжать ружья и палили без перерыва. Матолч, как чума, устилал свой путь трупами. Он прорывался к головному отряду стражников, и было ясно, что как только он достигнет этой цели, растерянное нападение будет отброшено или полностью уничтожено .организованными силами Совета.
Луна сверкала над полем боя.
В темной глубине моего «я» тоже не прекращалась битва: Ганелон пытался взять верх над Эдвардом Бондом, но Бонд отчаянно сопротивлялся. Ганелона тянуло в бой, в месиво, в кровавый пир Матолча. Но Эдвард Бонд уже все решил для себя.
Я сорвал золотую маску и, дав шпоры лошади, направил ее навстречу мятежникам. Приподнявшись на стременах, я гортанно крикнул, перекрывая шум боя:
— Бонд! Бонд! Эдвард Бонд!
Все услышали мой крик. На мгновенье сражение утихло, как бурлящее море под пленкой масла. Все взоры обратились ко мне. И наконец лесные люди узнали меня!
— Бонд! Эдвард Бонд! — зазвенело вокруг.
Бой вскипел с новой, удесятеренной силой.
Память Ганелона оказывала мне услуги, подсказывая, что следует предпринять. Лесные воины сломали ряды стражников и яростно расправлялись с ними. Но только я способен был сделать главное — призвать к свободе рабов. Только голос Ганелона мог пробиться сквозь их бронированную покорность.
Я пришпорил коня и, расшвыривая стражников, поскакал к голове колонны.
— В лес! — закричал я. — Немедленно в лес!
По толпе рабов прошла паника. Животный страх сковывал их надежней железной цепи, но голос лорда, члена Совета, приказывал им бежать.
— В лес! В лес!
Неуверенно, робко, сначала по одному, как струйка воды, размывающая плотину, но все уверенней с каждым мигом, группами и наконец целостной плотной массой они хлынули к лесу, сминая растерявшихся стражников.
Это был ни на что не похожий побег. Рабы бежали молча, без единого возгласа. Молчали и стражники, посылая выстрелы в катящуюся толпу. Меня прошиб холодный пот при виде этого нечеловеческого кошмара: бежали, спасаясь от заклания, мужчины и женщины, солдаты стреляли и убивали бегущих, но лица и тех и других были бесстрастны, как маски. Зомби, ходячие мертвецы — вот кем были и те, и другие.
Я развернул лошадь и поскакал вдоль колонны обратно.
— Назад! — кричал я, размахивая золотой маской. — Отступайте в лес, назад!
Путь мне преградил Матолч. Я поднял лошадь на дыбы и развернул ее к лесу, не отрывая взгляда от его оскаленной волчьей морды и видя, как он поднимает такую же, как у Медеи, черную трубку и тщательно целится. Но когда его трубка выплюнула огонь, я инстинктивно пригнулся. Это спасло меня. Пылающая стрела пронеслась надо мной, опалив взвившийся в воздух плащ, и вонзилась в лес.
Через мгновенье лошадь уже внесла меня в чащу, тут же оступилась, заржала и затанцевала на месте.
— Сюда, — произнес рядом чей-то глухой голос.
В лесу стояла кромешная тьма. Кто-то невидимый взял мою лошадь под узды, и она успокоилась, почувствовав твердую руку. Ни о чем не спрашивая, я позволил невидимке вести меня.

Мы шли всю ночь.
Уже занималась заря, когда мы вышли из-под деревьев в широкое ущелье. Теперь я мог рассмотреть моих ночных спутников. Рабы шли ломаным строем, по-прежнему безучастные, как автоматы, не замечая сбитых о камни ног. Отряд лесных воинов двигался в арьергарде, прикрывая колонну от возможной погони. Раненых не было: оружие Совета, куда бы оно ни разило, несло мгновенную смерть.
Пологие склоны ущелья поросли мхом и травами. Тут и там были разбросаны большие гладкие валуны. По дну ущелья бежал ручеек с розовой в свете восходящего солнца водой. Ущелье казалось необитаемым.
Я спешился и пошел рядом со своим проводником. Внезапно он остановился и улыбнулся. Я поднял голову.
Она стояла над ручьем, на большом валуне. Зеленая туника, схваченная в талии широким ремнем. Пистолеты на бедрах. Волосы цвета бледного золота окутали всю ее до колен сказочным дымом. Девушка с короной из желтых листьев на лбу. Она улыбалась нам. Она улыбалась мне — Эдварду Бонду.
В ее лице сочетались строгость святости и доверчивость детства. Улыбка обещала верную любовь и надежную дружбу. И ни у кого на Земле я не видел таких ярко-зеленых глаз...
— С благополучным возвращением, Эдвард Бонд, — сказала она мягким глуховатым голосом, в котором я услышал неподдельную радость.
Она легко спрыгнула с камня. Грация лесной кошки... От прыжка ее волосы волной расплескались по воздуху, и это выглядело так, будто земное желтое солнце вспыхнуло за ее спиной.
Я вспомнил слова убитого Эрту:
— Арле поможет тебе! Даже если ты сейчас Ганелон, разреши мне отвести тебя к Арле!
Даже если бы меня нужно было убеждать в том, что дело лесного народа — это мое дело, то эта девушка с солнцем за спиной убедила бы меня в этом без слов. Что же касается Ганелона... То я больше не желаю знать о нем ничего!
Арле.
Что говорить? Что делать? Она знала это лучше меня. Она подошла ко мне, положила руки на плечи и, не обращая ни на кого внимания, поцеловала.
Два поцелуя... Горячий, страстный, пьяный и ядовитый поцелуй ведьмы. И чистый и честный, прохладный и кроткий поцелуй, от которого мне захотелось на Землю.
Она отступила и с дружелюбным вниманием посмотрела мне в глаза. Я должен был что-то произнести.
— Арле, — сказал я.
Это было то, что нужно. Она кивнула и улыбнулась.
— Я беспокоилась. Они не причинили тебе вреда, Эдвард?
Мне захотелось все объяснить ей. Но л удержался и решил пока что играть ту роль, которую мне навязали обстоятельства.
— Нет, — сказал я. — Мы не успели войти в Кэр Сапнир.. Если бы вы не напали на процессию... 

Арле коснулась моего разорванного плаща.
— Голубой плащ, — произнесла она. — Да, это цвет жертвы. Судьба хранит нас, Эдвард. Надо избавиться от этого ужаса.
Она развязала плащ и швырнула его на землю.
— Больше ты никогда не пойдешь на охоту один. Я предупреждала тебя. Но ты, как всегда, смеялся. Могу поспорить, ты смеялся и тогда, когда тебя схватили солдаты Совета.
Я машинально улыбнулся.
Но ее слова взорвали меня. Значит, мой плащ — одеяние жертвы?! Значит, меня вели, как овцу, на заклание? Проклятье! Могу представить, как смаковал эту шутку оборотень! Как хихикала Эдейри под своим капюшоном! И Медея!..
О Медея! Ты осмелилась глумиться над Ганелоном? Над тем, кто отворяет врата? Над лордом, избранником Ллура! Осмелилась...
Черная молния пробила мой мозг. Клянусь Ллуром, они заплатят за это! На брюхе в пыли будут ползать они передо мной! Скулить и молить о пощаде будут они!..
Эдвард Бонд, как фигурка из воска, растаял в пламени моего гнева. Я огляделся. Я, великий лорд Ганелон, стоял в кругу лесного отребья. Как я попал сюда? Как они смеют стоять вокруг меня в таких независимых наглых позах? Где мой меч — изрубить, как капусту, эту мерзкую зелень!.. Нет...Ты горячишься, лорд... Не надо. Ты еще тысячу раз успеешь сквитаться с ними. Не горячись. Главное сейчас для тебя другое. Главное — это Совет. Почему он предал меня? Разве я не один из его столпов? Разве для этого они вернули меня с Земли?.. Я разберусь в этом и отомщу. А мятежники могут помочь моей мести... Но все-таки почему же Совет предал меня? Могу поклясться, что Медея радовалась моему возвращению. Если все это дело рук Матолча, то как он мог склонить остальных? Или это работа Эдейри? Или этого старца — Гэста Райми? В любом случае, клянусь Золотым Окном Ллура, они пожалеют об этом!..
— Эдвард!
Голос Арле заставил меня отвлечься от лихорадочных мыслей. Я взял себя в руки. Не горячитесь, лорд.
Рядом с Арле стоял незнакомец в зеленом. Его серые холодные глаза пытливо изучали меня. Он был невысок ростом, коренаст и выглядел молодо, несмотря на седые нити в спутанной бороде. Мощная, развитая мускулатура говорила о недюжинной силе.
Опасный противник. Его загоревшее, обветренное лицо уродовал белый шрам, бегущий по правой щеке через угол рта, навсегда поднятый от этого в иронической усмешке.
Он сверлил меня взглядом. И я почувствовал, что он разглядел во мне Ганелона.
Его молчаливая враждебность сразу передалась другим. Вокруг меня сомкнулось настороженное кольцо. Бородач движением руки спрятал Арле у себя за спиной и шагнул ко мне.
— Что ты, Ллорин? — воскликнула Арле. — Это Эдвард!
— Ганелон, — убежденно произнес Ллорин.
Страх и ненависть прошелестели в толпе. Люди потянулись к оружию. На лицо Арле набежала тень.
Мне противно кривляться перед вами, но...
— Нет, — потряс я головой, морщась от несуществующей боли и прижимая ладонь ко лбу.
— Тебе показалось. Просто мне как-то не по себе: Медея опоила меня каким-то зельем.
Я прислонился к валуну, демонстрируя упадок сил, и потряс головой, словно отгоняя наваждение. Осторожно, лорд...
Толпа напряженно молчала. Легкая ладонь легла мне на плечо.
— Эдвард, дорогой, — взволнованно произнесла Арле и повернулась к бородачу. — Ты думаешь, я не отличу Эдварда от Ганелона? Не глупи, Ллорин.
— Если бы они не были похожи как две капли воды, нам не удалось бы их обменять, — грубо отозвался Ллорин. — И я не уверен, Арле. Я не уверен.
— Смерть собаке Ганелону! — истерично завопил кто-то из толпы.
Губы Арле дрогнули. Я взглянул ей в глаза и произнес как можно спокойнее:
— Ну так что будем делать?
— Я не знаю, Эдвард, я не знаю, — торопливо заговорила она. — Конечно, мы не должны рисковать. Но что тут можно сделать? Видишь, они сомневаются. Я — нет...
— Если он Ганелон, — прогудел какой-то бас за моей спиной, то нам готовят ловушку.
Сброд! Великий лорд не ставит силки на зайцев. Тем более сейчас он воюет с Советом. До вас еще дойдет очередь, но главное сейчас для меня — это Совет, Совет.
Я сокрушу его, предавшего меня, я не оставлю от него камня на камне!.. А сейчас терпение, лорд, ты у них в руках...
— Ты прав, Ллорин, — сказал я. — Просто поверить — легкомысленно и опасно. А вдруг я и впрямь Ганелон? — Я обвел взглядом толпу. — Пусть Ллорин испытает меня.
Все молчали. Голос Арле произнес:
— Пусть будет так. 

Ллорин усмехнулся.
— Отлично. Но что такое я? Есть та, которая видит насквозь,— Фрейдис.
— Пусть Фрейдис испытает меня, — быстро ответил я. 

Я рисковал.
— Договорились, — сказал Ллорин после минутного колебания. — Если я ошибся, я извинюсь. Но если я прав, я буду счастлив убить тебя, Ганелон...
Я оборвал его:
— Мы идем?
Он кивнул, повернулся и пошел вперед. Я зашагал следом. Взволнованная Арле молча присоединилась ко мне. Бессловесные рабы и молчаливые воины потянулись за нами.
Так, при общем молчании, мы подошли к голому каменному склону, в котором чернела дыра — вход в пещеру. Мы поднялись на площадку перед входом и остановились, поджидая, пока подтянется вся процессия.
В скалах завывал ветер. С неба палило красное солнце. Толпа полукольцом выстроилась на площадке.
Из глубины пещеры донесся глубокий вздох и затем голос — низкий и властный:
— Я слушаю. Что привело вас?
— Мать Фрейдис, мы отбили у Совета рабов, — выступила вперед Арле. — Но они спят.
— Пусть они придут ко мне, — послышалось из пещеры.
Ллорин бросил на Арле презрительный взгляд, упрекая ее в малодушии: первым вопросом должен был быть вопрос о моем испытании. Он сделал шаг вперед и воскликнул:
— Мать Фрейдис!
— Я слышу.
— Ты видишь насквозь. С нами пришел человек — Эдвард Бонд, но мне чудится в нем Ганелон, вернувшийся с Земли, мать Фрейдис...
Тишина. Свист ветра.
— Пошлите его ко мне, — наконец произнес голос. — Но сначала рабов.
По знаку Ллорина воины стали суетливо загонять рабов внутрь пещеры. Те не сопротивлялись: идеально покорные, они один за другим исчезали в черной дыре, не задумываясь и не задавая вопросов.
Настал мой черед. Ллорин мотнул головой. Я улыбнулся.
— Когда я вернусь, вернется и наша дружба, не так ли?
— Это решит Фрейдис, — холодно ответил он. 

Я повернулся к Арле.
— Я скоро вернусь. Ведь ты-то не веришь, что я Ганелон?
Она неуверенно кивнула.
Толпа воинов сумрачно наблюдала за этой комедией. Я засмеялся и вошел во тьму,
8. Фрейдис
Ганелон всегда уверен в себе.
Ровное дно пещеры полого шло вверх, в недра скалы. Вскоре я увидел бледный свет впереди и улыбнулся про себя. Никакая колдунья не сравнится умом и знаниями с лордом Совета. И хотя не в моих правилах пресмыкаться, надев личину ничтожества, равного этому сброду, я должен сыграть роль Бонда до конца. Пусть Фрейдис когда-то сумела хитростью отправить меня на Землю, но сейчас я настороже, и ей не совладать с Ганелоном.
Я шагнул в освещенный зал. Тупик. Никого. Рабы куда-то исчезли.
Колдунья сидела спиной ко мне перед синим огнем, горящим в хрустальной чаше. Ее длинные волосы рассыпались по белым одеждам. Я остановился. Что бы мог сказать ей сейчас Бонд? Фрейдис оглянулась на меня и проворно поднялась на ноги.
Великанша. Мало кто в Темном Мире мог сравниться ростом со мной. Но она была выше на полголовы. Широкие плечи и сильные мужские руки. Лицо без морщин и без возраста. Только ее глазам было много лет.
— Доброе утро, Ганелон, — сказала она спокойно.
На мгновенье я растерялся. Она знала, кто я, знала так же ясно, как если бы я сам сказал ей. Что ж, тем лучше. Теперь я могу быть самим собой и не играть эту жалкую роль. Я расправил плечи.
— Здравствуй, старуха, — сказал я. — Я пришел предложить союз. И если ты согласишься помочь мне, Ты получишь награду.
Она улыбнулась.
Садись, член Совета. Наша первая встреча кончилась тем, что ты сменил один мир на другой. Ты опять собрался на Землю?
Теперь улыбнулся я.
— Второй раз у тебя не получится. Да ты и не будешь пытаться, когда выслушаешь меня.
— У тебя безумная цель, — сказала она, сверля меня голубыми глазами. — Иначе бы ты не решился прийти ко мне. Не думала, что встречусь с Ганелоном лицом к лицу, когда он не в цепях, хотя и. без оружия. Правда, твоя нужда во мне надежнее всяких цепей. Садись, Ганелон, — вновь предложила она, и села сама, легко сложив свое большое сильное тело. — Мы можем поторговаться. Но с условием: не трать время на ложь. Со мной это бесполезно, лорд.
Я пожал плечами.
— Я как раз и хочу открыть тебе правду. Но сначала скажи, куда делись рабы, которые вошли сюда?
Она кивнула на стену позади себя.
— Спят в скале. Сон освобожденных от заклятия долог. 

Я уселся.
— Ладно, — сказал я. — Ты хочешь знать правду — слушай. Да я — Ганелон. Но во мне еще сильна память Бонда. Я вошел в это ущелье как Бонд, но то, что сказала мне Арле, разбудило во мне Ганелона. Она объяснила мне смысл голубого плаща, который надел на меня Совет в миг моей слабости. Я спасся только благодаря нападению твоих людей. Нужно ли тебе объяснять, какая цель у меня теперь?
— Месть Совету, — глухо сказала она, глядя на меня сквозь синие языки огня. — Ты просишь меня о помощи? Но что получит мой народ взамен? И где надежда, что ты снова не придешь к нам с огнем и мечом?
— Твои условия, старуха?
— Условие одно. Конец... Ллура. Голос ее дрогнул,  глаза сверкнули. Она ждала моего ответа. И хотя мой язык с трудом повернулся произнести это, я сказал:
— Согласен. Конец... Ллура...
Ллур! Я посвящен тебе, Ллур! Твоя печать в моей крови, Ллур! Но, владыка, я должен мстить!..
— Я должен отомстить. Или умереть, — сказал я.
— Хорошо, — кивнула она. — Я верю. Чего же ты хочешь от нас?
— Первое, — начал я. — Ты должна сказать своим людям, что я Эдвард Бонд. То, что сделал для вас тот Бонд — игрушки по сравнению с тем, что может сделать для вас Ганелон. Но мне нужно, чтобы они верили мне. Они наивно думают, что могут убить члена Совета, глупцы. Но что они могут на самом деле — это превратить меня в пленника, а это задержит меня. Во-вторых, ты должна полностью вернуть мне память Ганелона. Иначе как я найду уязвимое место Ллура? Как узнаю, в чем слабость Матолча? И Эдейри?.. Мне нужны мои знания, согласна? 

Она кивнула.
— Если ты согласна, — продолжал я, — то сначала расскажи мне о том, как тебе удалось поменять меня с Бондом местами.
— У меня тоже есть свои тайны, член Совета, — хмуро улыбнулась Фрейдис. — Но частично я отвечу на этот вопрос. Этот обмен, как ты понимаешь, мы совершили только для того, чтобы избавиться от тебя. Ты должен помнить, как ты ненавидел нас, нашу свободу, как преследовал мой народ, как охотился за рабами. А мы гордый народ, Ганелон. К несчастью, ты неуязвим, по крайней мере для любого из нас. Но я знала о мире Земли, и я искала и нашла твоего двойника — Эдварда Бонда. И еще я нашла заклинание, которое выбросило тебя на Землю и спрятало твое я под памятью Бонда. И мы избавились от тебя. Хотя в тот же миг приобрели твою точную копию. Конечно, мы не доверяли ему сначала. Но он был смертен, а значит, был в нашей власти. А потом он доказал свою любовь к нам. Он оказался сильным и умным. Он дал нам новые знания. Это он разработал план нападения на Кэр Сапнир.
— Нападения, которое потерпело крах, — подхватил я. — Вернее, потерпело бы, если бы не мое вмешательство. Что такое земное знание и земное оружие против мощи Совета? Совет опирается на страшные силы.
— Да, я знаю, — согласилась она. — Но нам надо было хотя бы попробовать. Без тебя никто из них не смог бы вызвать Ллура — это придавало нам надежды. — Она задумчиво глядела в огонь.— Я читаю в твоем сердце, Ганелон. Там бурлит жажда мести. Но все равно — ты посвящен Ллуру и ты член Совета с рождения. Как доверять тебе?
Я промолчал.
Фрейдис поднялась, подошла к стене и легко сдвинула каменную плиту, за которой открылась неглубокая ниша. В нише стоял Символ. Знак, который старше любых языков, любых цивилизаций. Выходит, и Фрейдис чтит Символ?
И я сотворил ритуальный жест, который связал меня безвозвратно. Нарушитель клятвы Символу проклинается дважды — внутри своей жизни и за ее пределами.
— Я уничтожу Совет, — поклялся я.
— И Ллура.
— Я уничтожу Ллура, — поклялся я. 

Фрейдис вернула плиту на место. Она казалась довольной. Зато я обливался холодным потом.
— Теперь я спокойна, — сказала она. — Да, Норны ткут причудливые узоры на холсте судьбы. И мы можем только смотреть и дивиться. Что ж, я не просила тебя клясться лесному народу в дружбе.
— Я оценил это.
— Правда, ты бы и не поклялся. Но это — твое дело. Если будет покончено с Советом и придет конец Ллуру,- я сумею защитить свой народ даже от тебя, Ганелон. А до той поры мы союзники. И я скажу людям, что ты Эдвард Бонд.
— Никто не должен усомниться, — сказал я.
— В моем слове? — усмехнулась Фрейдис. 

В неверном свете огня из чаши ее лицо казалось древнее звезд.
— И второе, — сказал я. — Я не смогу уничтожить Совет, если ты не освободишь во мне память Ганелона. Всю целиком. 

Она покачала головой.
— Видишь ли, — протянула она. — Боюсь, это не в моих силах. Запись в мозгу — тщательная работа, и ее не вытравить сразу, не травмировав мозг. Значит, в тебе еще жив Бонд?
Я кивнул.
— От памяти Ганелона — одни обрывки. Например, я знаю, что когда-то был посвящен Ллуру. Но зачем? И как это было?
— Может быть, ты сам вспомнишь это. Я могу рассказать тебе то, что знаю. Слушай. Когда я послала тебя на Землю, Эдвард Бонд появился здесь. Он полюбил нас, и Арле — не сразу — отдала ему свое сердце. Мы все полюбили его. И даже Ллорин с его подозрительностью поверил Эдварду Бонду.
— Кто такой Ллорин?
— Теперь — один из нас. Но раньше он, как отшельник, жил один в своем доме в лесу. У него была молодая жена, и они любили друг друга. Но однажды Ллорин вернулся с охоты и увидел свою жену мертвой и рядом — волка с окровавленной пастью. Они схватились, но... Ты видел его лицо. Все его тело тоже в шрамах от волчьих зубов и когтей.
— Волчьих? — переспросил я.
— Оборотня. Ликантропа. Матолча. Теперь Ллорин живет только мыслью о его смерти.
— Пусть забирает себе эту тварь, — презрительно бросил я. — Или я могу подарить ему его труп.
— Как бы там ни было, Ганелон, но мне хочется верить, что если ты поведешь мой народ, то Совет падет.
— Можешь не сомневаться, — подтвердил я. — Но мне все-таки нужно найти против Совета оружие. Например, я не помню, в чем сила Эдейри, а без этого... Я покачал головой.
— А Ллур? Что может убить Ллура? — вдруг спросила Фрейдис.
Когда-то я знал... Проклятье!
9. Высшие знания
И вдруг я вознесся. Я пронзил мглу, и передо мной явились лица: Матолча — волчья ухмылка и желтый взгляд; Эдейри — могильная тень капюшона; Медеи — -красота, которую невозможно забыть... Они тянулись ко мне и вопрошали меня. Они видели меня, и я зрил их.
Волшебство Фрейдис бросило меня в те сверх-сущностные пространства, где встречаются души живых и мертвых. И вот Совет стоял передо мной. Матолч, готовый убить, задающий мне вопрос за вопросом... Медея, зовущая: «Ганелон! Любимый! Ты должен вернуться к нам!» Писклявая Эдейри, твердящая: «Вернись и умри! Вернись и умри!»...
Вот они передо мной — предатели и убийцы, поправшие законы Совета! Вот они — дерзнувшие поднять руку на Ганелона, который был оплотом и силою их! Как посмели и почему восстали они?
И я не мог услышать ответа.
Еще одного не было среди них. Эти думали обо мне и мыслью искали меня. Но Гэст Райми безмолвствовал. И когда я вспомнил о нем, я увидел его — того, кого Эдвард Бонд видеть не мог. Древний Гэст Райми — старше добра и зла, выше страха и ненависти, самый старый и самый мудрый в Совете. Только он, пожелай он этого, мог бы дать мне ответы на все вопросы. Но как заставить его говорить? Сила бессильна против него, потому что ничего не значит для него жизнь, которую длит он одной своей силой воли и которую волен прервать в любой миг сам. Он как пламя свечи, которое можно задуть, но нельзя ухватить. Все равно ему — быть мертвым или быть живым. Все равно ему — жив или мертв Ганелон, и значит, он не подписывал мне приговора. И его теперь я должен найти и заставить говорить...
Меня несло дальше.
И вот Золотое Окно сияет во мраке. Око Ллура, алтарь Ллура. Он голоден. Как бабочку, несло меня к Золотому Окну, где раскрыл для меня Ллур божественные объятия, из которых — я знал — не было для меня возврата. И я вспомнил и наполнился вновь тем холодным экстазом, который дарила мне печать Ллура, означавшая власть над всем живым в этом мире — стоило мне возжелать! Только один человек в поколенье посвящается Ллуру, только один прикасается к его сверхъестественной сути, только один делит с ним вкус человеческих жертв... И вот он ждет меня! И надо одеться в голубой плащ...
Я очнулся и задохнулся от гнева. Нет, теперь я поклялся убить его! Я поклялся Символом! НЕТ!
Золотое Окно затянуло серым туманом...
Я прикоснулся!..

И та часть моего существа, которая по-прежнему была Бондом, металась в ужасе, вся во власти этого страшного прикосновения. Ни на одном языке не расскажешь о Ллуре. Но Бонд твердо знал, что жить в одном мире с Ллуром — это каждодневная казнь...
Я поклялся убить его. И теперь я должен буду сойтись с ним лицом к лицу. А на это еще не осмеливался никто.
Меня била крупная дрожь. Я возвращался. Из черных глубин Ллура я всплывал в голубые озера глаз Фрейдис. Я вновь увидел вокруг себя стены пещеры, огонь в чаше и великаншу-колдунью... Теперь я помнил все. Жизнь Ганелона цветной лентой пронеслась у меня перед глазами. .Я знал теперь его тайны, его силу и его слабости. Его грехи. В тени остались самые малости — то, что я не успел рассмотреть в каскаде воспоминаний.
— У тебя хорошо получилось это, старуха, — сказал я, глядя сквозь огонь в голубые глаза Фрейдис.
— Ты вспомнил?
— Да. Вполне достаточно. 

Я рассмеялся:
— Теперь я знаю два способа, и первый легче второго.
— Гэст Райми? — спросила она спокойно.
— Я заставлю его рассказать мне все. Но сначала я найду маску и жезл. Тебе известно о них?
Она покачала головой, и я опять рассмеялся. Смешно, что мы — два исконных врага — стояли сейчас рядом и обсуждали общие планы.
— Во дворце Совета есть хрустальная маска и серебряный жезл, — продолжал я. — В чем секрет жезла, я не помню, но вспомню, когда возьму его в руки. Он поможет мне справиться с Матэлчем и Медеей. А маска способна защитить меня от Эдейри.
Вместе с памятью ко мне вернулись знания. Теперь я знал, кто такая Медея, и в чем природа ее магнетической власти. Тоже мутант, как и Матолч, существо из древних земных поверий — вампир. Что же касается Эдейри, то здесь в моей памяти оказался пробел, я только знал, что в нужный момент она поднимает свой капюшон.
— Фрейдис, — спросил я, — кто такая Эдейри?
— Я никогда этого не знала, — ответила она. — Никогда не могла разгадать, хоть и спрашивала об этом ее астральную душу. И хотя у меня большая власть, Ганелон, я всегда отступала перед тем холодом, который окружает ее. Нет, я не знаю.
— Пустяки, — рассмеялся я. — Когда Гэст Райми расскажет мне все, я сойдусь с самим Ллуром. Что нам Эдейри! Хрустальная маска обезоружит ее, пусть будет она каким угодно чудовищем.
— Так что же может убить Ллура? — вернулась к своему вопросу Фрейдис.
— Меч! — воскликнул я. — Меч! Где он и что он из себя представляет, расскажет Гэст Райми. Меч магический и у него есть имя — Ллур. Ллур!

Пламя в чаше вздрогнуло, будто звук имени Ллура испугал его. Звук имени чугунным шаром прокатился по лабиринтам Темного Мира, и за Золотым Окном шевельнулось голодное и ужасное... Даже сюда, в пещеру, ворвалась приливной волной темная энергия, и мне стало ясно, что случилось мгновенье назад. 

ЛЛУР ПРОСНУЛСЯ!
Я видел, как расширились глаза Фрейдис. Весь Темный Мир покачнулся. Я знал, что сейчас в замке члены Совета, почувствовав этот толчок, смотрят в ужасе друг на друга, повторяя про себя:
— ЛЛУР ПРОСНУЛСЯ!
Значит, я разбудил его своим прикосновением...
— Он проснулся! — возбужденно воскликнул я. — Теперь Совет будет особенно торопиться. Он голоден, как никогда, шабаша не было слишком давно, и он требует жертвы. Окажи мне, ведьма, твои шпионы наблюдают за замком?
Она кивнула.
— Хорошо. Значит, мы узнаем, когда снова поведут рабов в Кэр Сапнир. Думаю, это случится сегодня. И когда Совет покинет свой замок, мы войдем туда. Эдвард Бонд поведет твой народ на штурм, старуха, а Ганелон добудет хрустальную маску и серебряный жезл!
Мой голос торжественно звенел.
— Маска и жезл! Норны да сохранят нас!
Она бесстрастно наблюдала за мной, потом усмехнулась, протянула руку к огню, и пламя уперлось в ее ладонь. Она сжала пальцы, и огонь погас.
— Норны да сохранят нас, — произнесла она. — Но если ты осмелишься отступиться от клятвы, Ганелон, то найдутся силы, которые покарают твое предательство.
— Да будет так, колдунья, — сказал я и протянул ей руку.
Ее пальцы коснулись моих, и она широкими шагами устремилась к выходу.
Лесные жители ждали нас. Их ряды вздрогнули при нашем появлении, и руки многих из них легли на оружие. Дикари! Ганелон припомнит вам вашу дерзость.
— Я говорила с ним, — сказала им Фрейдис. — Это Эдвард Бонд.
10. Ганелон против Совета
Корни дерева Иггдрасиль насытились влагой из кувшинов Норн, и ветви судьбы подхватили меня. Норны, хранители судеб, храните меня!
Ты, Урд, что хранишь прошлое! Ты прошептала мне знания о членах Совета, о Матолче-волке, который слепнет от собственной ярости, о ведьме в алом, об Эдейри и Гэсте Райми. Они враги мои, и ты поведала мне, как убить их.
Ты, Верданди, что хранишь настоящее! Эдвард Бонд сделал все, что было в его слабых земных силах. Мятежники показали мне свои арсеналы, в которых хранилось неизвестное Темному Миру оружие: самодельные ружья и гранаты, газовые бомбы и даже несколько мин. Оно годится против солдат Совета, но сам Совет неуязвим для него. Что ж, пусть Арле и Ллорин со своими друзьями пустят его в ход при штурме замка. Уже скоро — ведь Ллур проснулся! — как только шпионы принесут известия о приготовлениях к шабашу.
Ты, Скульд, что хранишь будущее! Тебе я молюсь! Подари мне грядущую ночь! Сделай так, чтобы Совет еще до новой зари ушел в Кэр Сапнир. Я успею все подготовить еще сегодня.
Эдвард Бонд потрудился на славу. У мятежников было оружие и даже какое-то подобие устава. И они знали лес. Мы составили план — я, Арле и Ллорин, и, отряды мятежников каждый со своей задачей, исчезли в чаще. Они будут невидимы в зарослях до того момента, когда раздастся сигнал и начнется штурм. Гранаты помогут им справиться с воротами замка.
Гранаты и ружья против черной магии — не так уж нелепо. Не одним волшебством управляется Темный Мир. Матолч или Медея — чудовища по земным измерениям, но человеку с двойной памятью видны многие скрытые сущности.
Мутации. Есть такие глубины психики, в которые не проникал никто. Есть способности мозга, которые забыты или утрачены человеком. Между тем мозг — его единственное оружие против когтей, мышц и зубов, против космоса и против самого себя. Мозг развивается — и даже на Земле есть телепаты и медиумы. Мутации в Темном Мире породили новые способности и умения. Жезлы Совета были простыми железными прутьями, которые насыщались энергией электромагнитного поля планеты. Но этим процессом управляла необычная психическая энергия... Превращения Матолча были отчасти гипнозом. Как гипноз удава. Или эффект рассерженной кошки, которая, выгнув спину и вздыбив шерсть, становится вдвое больше обычной. Главное в любой драке — сломить волю врага, и если человек боится волка, то имеет смысл принять облик волка... Вампир. То, что Медея пьет кровь,— не более, чем внешнее, формальное действие. Она пьет психическую энергию — вот в чем ключ ее существа... Что же касается Эдейри...
Разгадать ее тайну я пока не мог. Какова природа ледяного дыхания из-под ее капюшона? Она тоже мутант, значит, признать ее силу магией можно только условно. Но маска защитит меня...
И даже Ллур! Даже Ллур — тоже не бог. Кто он, я узнаю позднее, и меч по имени Ллур даст мне окончательный ответ.

А сейчас я играю роль Бонда. Даже после экзамена у Фрейдис я должен вести себя осторожно. Ошибки, которые я совершал, оговорки и недоразумения, частично объяснялись в глазах мятежников тем, что Медея чем-то опоила меня. Но если Ллорин после слов Фрейдис безоговорочно поверил мне, то в поведении Арле я чувствовал внутреннее сопротивление, как будто она догадывалась о чем-то, но не хотела верить самой себе. Я должен вести себя осторожно.
С того рассветного часа, когда я появился здесь, я успел сделать многое. Простой человек давно свалился бы с ног от такой перегрузки, но Ганелон только начинал свою битву. Мы быстро составили план, во многом благодаря Бонду, и эта быстрота и спешка сослужили мне хорошую службу, заставив Арле и Ллорина забыть о своих недавних подозрениях. Между делом я выудил у них массу сведений о личности Бонда.
Потом мы еще раз проверили план и встали из-за большого стола, на котором была расстелена карта. Ллорин улыбнулся изуродованным ртом, и я улыбнулся ему в ответ, потому что Эдвард Бонд в этом случае должен был улыбнуться.
— На этот раз мы не промахнемся, — бодро сказал я. — Мы их свалим. 

Он побледнел и сказал:
— Помни, что Матолч — мой!
Я согласно кивнул и вновь посмотрел на карту, искусно вычерченную Эдвардом Бондом. Темно-зеленые холмы, дороги, ручьи. Я дотронулся до макета замка Совета. Вот дорога, по которой меня, одетого в голубой плащ смертника, провожали в Кэр Сапнир. Вот он сам — башня без окон...
...Воспоминания вернули меня туда, на ночную дорогу, и я снова увидел звезды на небе и Медею в алом плаще, и ее вороного коня... И ее сад, и ее объятия — обморок, лабиринт, бездна... О Медея, ведьма Колхиса, зачем ты предала меня?!..
Я ударил кулаком по макету замка и смял его.
— Вот так мы развалим его! 

Ллорин довольно рассмеялся. Арле  вопросительно подняла брови.
— Мы даже не поговорили друг с другом, — сказал я ей. — Погуляем, если ты не против?
Она кивнула, я взял ее за руку, и мы вышли из пещеры наружу. В молчании мы побрели по ущелью вдоль звенящего ручейка. Светлое море ее волос плескалось около моего плеча. Было ли простой случайностью то, что ее правая рука лежала на кобуре пистолета?
Да, я шел рядом с Арле, но думал — о! — о Медее! Лицо ее, губы ее и плечи... Кто сможет забыть их, хоть раз прикоснувшись к ним взглядом? Я ревновал к ничтожному Эдварду Бонду, которому достался вчера ее поцелуй, проклятье! Что ж, все равно, но я полюбуюсь ею еще раз, прежде чем подарю ей смерть!
Норны, вы ткете причудливые узоры! Эдвард Бонд скакал прошлой ночью на шабаш в Кэр Сапнир, а сегодня Ганелон помчится по той же дороге навстречу Совету. Мы враги с Бондом, мы день и ночь, но у нас одно тело и одна цель...
— Эдвард, — услышал я.
Арле остановилась и смотрела на меня исподлобья.
— Эдвард, она очень красива?
— Кто?
— Ведьма Совета. Медея.
Я не сумел удержать улыбку. Вот и ответ на ее холодное недоверие: значит, она решила, что изменения во мне, моя неловкость и странность — последствия неотразимых чар соперницы. Что ж, Норны простят мне эту маленькую ложь. Я взял ее за плечи и оказал:
— Ни в этом мире, ни на Земле, Арле, нет женщины, равной тебе, мое солнце. 

Она печально улыбнулась.
— Лучше бы ты сказал мне правду. 

Она приложила палец к моим губам, и я не успел возразить.
— Не будем больше о ней, — сказала она преувеличенно бодро. — Она волшебница, и нет в том твоей вины. Это чары, и все. Посмотри. Ты узнаешь это место?
Она выскользнула из моих рук и вскочила на камень. Я огляделся. Мы стояли на вершине пологой горы. Внизу, под малиновым солнцем, расстилалась лесная страна.
— Это наша земля, — воскликнула Арле. — И мы должны добыть ей свободу. Сколько можно нам прятаться в норах! Мы построим светлые города и станем жить радостно, как земные люди. Мы будем счастливы, Эдвард, правда?
Она повернулась ко мне, и волосы за ее спиной взметнулись на ветру. И внезапно я увидел ее глазами Эдварда Бонда. Женщина с солнцем за спиной! Бонду здорово повезло. Нет никого прекрасней тебя, Медея, но вот — угловатая нежность, улыбка из сердца и приветливый взгляд... Тебе повезло, Бонд. Но разве сейчас я — не ты?
И я шагнул к ней и крепко обнял, и, сломав ее неуверенное сопротивление, нашел ее губы своими губами. Она неумело ответила на поцелуй, и я про себя улыбнулся: ты недотепа, Бонд, это робкое застенчивое создание целуется с такой искренней нежностью... И теперь мне понятно, к кому я приду за лаской, когда покончу с Медеей.
Арле спрятала лицо у меня на груди, и ее волосы одели нас обоих в солнечный плащ. Я смотрел поверх ее головы на лесной пейзаж, где видела она в своих наивных мечтах просторные города и прямые дороги. Нет, Арле, нет. У Ганелона другие планы, и в них нет места твоим девичьим мечтам.
Не города, а исполинский Кэр Ганелон возведут здесь жители леса, здесь, на вершине этой горы, и этот замок возвысится над всем Темным Миром и над всеми его обитателями... И армии лесного народа двинутся завоевывать иные земли во славу своего лорда... И рабы Ганелона согнут спины на полях Ганелона, и мои корабли поплывут по моим морям... И ты, Арле, разделишь со мной этот престол!..
И я шепнул ей на ухо голосом Эдварда Бонда:
— Мы никогда с тобой не расстанемся, Арле...

Потом я спал долго, несколько часов в пещере Бонда, в его постели, под охраной его друзей и видел сны, в которых Ганелон делил с Арле власть, роскошь, постель... Да, Бонд на Земле в тот вечер имел все основания ревновать.
Но в мои блаженные сны врывались и иные видения. Лениво ворочались холодные щупальца Ллура... Темный Мир, как глыба льда, обрушивался на меня сзади, и, погребенный заживо в ледяной могиле, я не мог шевельнуться, и только красное солнце (или улыбка Медеи?) призрачно брезжило сквозь расходящиеся круги сна...
11. Гэст Райми
Укрывшись в тени деревьев, я наблюдал за воротами замка. Рядом тяжело дышал Ллорин, и я разделял его возбуждение: это была наша ночь! Под пологом листвы, невидимая, стояла грозная армия, полная решимости драться до последнего вздоха, и звездный свет блестел на стволах ружей.
Но кто победит в эту ночь — солдаты Совета или мятежники, не интересовало меня. Весь смысл сражения был только в том, чтобы помочь мне незамеченным проникнуть в замок и выиграть время для поисков тайника. Пока две армии будут драться, воображая, что судьбу битвы решит их оружие, я успею найти маску и жезл и узнать у Гэста Райми все, что мне необходимо узнать. И даже если они перебьют друг друга, когда придет мой черед, рабов найдется достаточно.
Норны, хранительницы!
Со стороны замка доносились голоса, команды, ржание коней. В освещенных окнах мелькали торопливые тени. Наконец ворота открылись и из них вышел головной отряд всадников. Процессия двинулась. До моего слуха донесся мерный звон цепей, и я догадался, что сегодня Совет, памятуя о прошлой ночи, заковал рабов в железо.
Я заметил Матолча — хищная фигура под просторным плащом. Ллорин пошевелился. 

— Помни, он — мой! — прохрипел он.
Вот Эдейри и ледяное облако вокруг нее.,,
Вот Медея... Проехала мимо и растаяла в темноте, оставив во мне хаос и разрушение...
Внезапно я пришел к решению последовать за Советом. Я должен увидеть жертвоприношение своими глазами. Пока я не вспомнил всего, опасность может таиться всюду. И не может ли шабаш нанести удар Ганелону? Надо идти. И в то же время — что значит этот внезапный импульс, ломающий наши планы? Не зов ли он Ллура?...
— Жди меня здесь, Ллорин, — прошептал я, — Мы должны быть уверены, что они вошли в Кэр Сапнир и шабаш начался. Я прослежу. Жди.
Ллорин издал протестующий звук, но я покинул его прежде, чем он успел сказать что-либо вразумительное.
Я выбежал на дорогу и устремился по следам процессии. Я бежал и думал, что, как пес, бегу по запаху кожи Медеи, и я задыхался от ненависти и от любви к ней. 

— Она умрет первой, — пообещал я вслух.
Я подбежал к замку в тот самый момент, когда тяжелые ворота закрывались за хвостом колонны. Внутри царила непроницаемая темнота. Во тьму вошли они, и тьма затворилась за ними. Что-то толкнуло меня налево, в обход замка. Я подчинился, как лунатик. Мои руки легли на выступ в стене и стали ощупывать вырезанные на камне знаки. Это был ключ — стена распахнулась. И я вошел во тьму.
Мои ноги помнили этот путь и уверенно повели меня вверх по лестнице. Я с опасливым любопытством следил за собственным передвижением в слепом лабиринте. Лестница шла вверх и вверх.
Ллур! Я почувствовал его прожорливое присутствие, похожее на неслышную вибрацию. Словно беззвучный чугунный гром катился по базальтовому ложу. Что-то во мне рванулось навстречу этому темному ритму, но я неожиданно легко подавил этот импульс. Ллур и я не были одним целым больше! Я перестал быть его избранником!
Но что-то еще оставалось во мне, и искры экстаза при мысли об обильном жертвоприношении вспыхивали и гасли в глубине моего «я».
Я остановился. Я ничего не различал в темноте, но откуда-то знал, что сейчас предо мной стена, и опять мои пальцы легли на вырезанные знаки и отворили дверь.
Это было похоже на сад. Сад мощных колонн, растущих из глубины в бесконечную высоту, откуда, как солнце сквозь листья, пылал невидимый отсюда источник света. Я вспомнил: это свет из Золотого Окна. Из Ока Ллура. В Кэр Ллур это окно пылает вечно, и за ним — вечно — живет Ллур. Но в Кэр Сапнир и всех других храмах, где приносятся жертвы, Окно вспыхивает, как экран, только тогда, когда начинается шабаш, и тогда является сквозь пространство Ллур. И сейчас он здесь, и Окно пылает вверху, как солнце, упавшее в бездну.
Глубоко внизу я увидел крохотные фигурки: по плащам угадывались члены Совета, позади них полукольцом стояла стража. Последний из рабов удалялся от них в сад колонн — навстречу собственной смерти.
Члены Совета застыли перед грубым каменным алтарем, на котором стояла большая черная чаша. Сверху от Золотого Окна к алтарю черной змеей вился железный желоб. Я смутно догадывался о назначении этой конструкции.
До моего слуха донесся чистый серебряный звук. Запела Медея, и Паутинка ее голоса задрожала между темных колонн.
И вдруг пронзительный и страшный крик упал сверху. Первый крик. Окно отозвалось возбужденной вспышкой. Песня Медеи оборвалась. Члены Совета стояли, как изваяния.
И тогда я увидел, как с края черного желоба в чашу на алтаре упали первые капли крови.
Не знаю, как долго стоял я, вцепившись в стену и не отрывая взгляда от чаши. Сколько раз раздавался крик, и жадно вспыхивая свет, и кровь лилась на алтарь. Сколько раз поднимала меня волна экстаза...
Но та часть моего «я», которая была мстителем Ганелоном, наконец взбунтовалась и рванулась из пьяного обморока сладкой крови, из трясины чудовищного наслаждения, рванулась — и вырвалась. Рассудок вернулся ко мне, и я вспомнил о своей армии, томящейся в темноте. Сколько пробудут здесь еще члены Совета, час или два, неизвестно. В любом случае нужно торопиться. Если я не опоздал.
Я сбежал по лестнице и помчался по дороге, стряхивая остатки наваждения, прогоняя эхо песни Медеи топотом подошв и охлаждая горячий лоб ночным ветерком.
Красная луна уже катилась по небосводу вниз, когда я подбежал к замку. Лес ожил при моем приближении, замелькали тени воинов, по малейшему знаку -готовых броситься на штурм. Я бежал, не таясь, и меня хорошо было видно из бойниц замка, но теперь это не имело значения.
— Давай сигнал! — крикнул я Ллорину, выбежавшему мне навстречу. — Вперед!
Он вскинул рожок и отрывисто протрубил.
Ночь лопнула, как глиняная копилка. Лесная армия с криками бросилась на штурм, затрещали выстрелы, оглушительно рванули гранаты. Во всех окнах замка зажегся свет и замелькали фигуры стражников. Внезапность нападения давала нам преимущества, но я знал, что это продлится недолго и скоро стража, вымуштрованная Матолчем, справится с паникой, займет позиции и кровь польется всерьез.
Но я не собирался этого дожидаться. Ворота были сорваны с петель взрывами, и я вбежал во двор, не обращая внимания на свистящие вокруг нули. Норны хранят меня!
Где-то наверху, в одной из башен, сидит сейчас одинокий, безучастный ко всему Гэст Райми, взирающий с высоты небожителя на муравьиную суету у подножия его обители. Сегодня у нас с ним свидание. Хоть он и не знает об этом.
Я вбежал на галерею, стражники расступились, узнав во мне Ганелона, и вновь сомкнулись за моей спиной. Перепрыгивая через ступени, я помчался по лестнице вверх.
12. Арфа Дьявола
Замок был пуст. Память Бонда еще имела надо мной власть, и хотя я легко узнавал переходы и залы замка, это знание было подернуто дымкой. Пока я шел быстро, я шел правильно, ноги сами вели меня куда следует, но стоило мне остановиться и задуматься, как я терялся и долго соображал, в какую сторону двигаться дальше.
Я проходил анфилады залов со сводчатыми потолками и мозаичными полами, с которых смотрели на меня изображения диковинных, сказочных существ — сатиров, гарпий, кентавров — древних жителей мира. Мутантов.
Гэст Райми, как подсказывала мне память, жил в самой высокой из башен замка. Там же находился тайник Совета. Маска, жезл и тайна Ллура — вот три вещи, добыть которые будет непросто. Я не знал, что может воспрепятствовать мне и каких опасностей мне надо остерегаться, но мне казалось, что Совет не должен держать как попало то, что способно его уничтожить.
Даже я сам, Ганелон, держал в тайнике Совета собственную смерть. Потому что никто — ни один член Совета, ни один чародей — не мог владеть черной магией, не создав прежде всего предмета, отрицающего его. Таков закон. Об этом твердят и все земные легенды. Власть колдуна должна быть уравновешена властью его отрицания. Как плюс уравновешен минусом.
Всем народам Земли знаком миф о спрятанной душе. Но здесь, в Темном Мире, этот миф есть реальность. И если сила Совета огромна, то его слабость должна быть надежно спрятана от врага. Но я был уверен, что сегодня найду тайник. Что же касается Ллура...
Где-то есть Меч. Кто найдет его и поднимет его, тот сразит Ллура. Это так, хотя даже представить это — кощунство. Власть Ллура и сила Ллура выше всех мыслимых сущностей Темного Мира. Значит, такова же и мощь Меча. Но тогда возможно ли хотя бы приблизиться к нему? А поднять его?.. Но я должен совершить это, и нет смысла задавать пустые вопросы.
Лестница вела меня к сердцу замка.
Здесь не было слышно шума сражения, но я знал, что внизу идет бой не на жизнь, а на смерть. Никто из стражников не должен уйти живым: он может предупредить Совет. Я знал, что Ллорин будет следить за этим, хотя сильнее всех желаний в нем — желание схватиться с Матолчем. Правда, тот, кто живет в самой высокой башне, мог предупредить Совет без всяких гонцов...
Но он не предупредил.
Я понял это, когда, отбросив белую портьеру, вошел в его комнату. Все было окрашено здесь в цвет старой слоновой кости. Здесь не было окон, но Гэст Райми не нуждался в окнах, если желал видеть мир.
Он сидел, призрачный, древний старец, на мягких подушках тяжелого кресла, и его хрупкие белоснежные волосы и борода лежали на белых одеждах. Кисти рук, покоящиеся на подлокотниках, казались прозрачными, как воск, и бледная кровь медленно текла по стеклянным венам. Пламя жизни едва теплилось в нем, и слабое дуновение в любой миг могло погасить эту догорающую свечу.
Так сидел Гэст Райми, и взор его голубых глаз был обращен внутрь. Он не видел меня.

Войдя сюда и увидев его, я вспомнил многое. Гэст Райми — он когда-то учил меня. И он всегда был стар. Но теперь он уже почти полностью растворился в море времен, и только отражение его тени качалось на угасающей волне.
Он не видел меня. Его мысль витала в неведомых мне глубинах. Я позвал — он не ответил.
Я подошел к стене за его спиной. Она была непроницаемой, гладкой,- но я знал, что делать: несколько пассов — и в стене отворилась дверь, пропуская меня в тайник. Здесь хранились священные предметы Совета.
Эдвард Бонд нашел бы здесь для себя россыпь сокровищ. Вот бинокль с линзами янтарного цвета — он убивает, стоит посмотреть сквозь него на жертву. Земная память подсказала мне научное объяснение: бинокль способен конденсировать электрическую энергию мозга и передавать ее по лучу. Вот смертоносная черная пирамидка. Принцип ее действия основан на разности потенциалов разных участков человеческого тела... Но меня не интересовал этот хлам.
Я внимательно осмотрелся и не заметил ловушек. Совет рассчитывал на то, что сам факт существования тайника никому не известен и тем более неизвестно место его нахождения. К тому же ни раб, ни стражник никогда бы не осмелились войти в покои Гэста Райми.
Мой взгляд упал на меч... Нет, это не тот меч. Зато арфа... Сколько легенд сложено о ней на Земле. Лира такого же рода принадлежала Орфею — и потом Юпитер вознес ее на небеса. В древней Англии знали об арфе Гвидона, властвующей над душами, и арфе Альфреда, обратившей в бегство датчан. Давид играл на арфе перед Саулом. Древние знали о могуществе музыки и сложили легенду о трубах Иерихона.
Здесь, в Темном Мире, эта арфа была известна как Арфа Дьявола. Легенда гласила, что только сатана может играть на ней. В какой-то степени это было так. Потому что это был дьявольски сложный прибор, созданный чьим-то научным гением.
Супер-соник, суб-соник и просто вибрация, возбуждаемые ею, накладывались на мыслеволны мозга и с легкостью подчиняли личность ее музыканту, точнее, программисту этой супермашины.
То, за чем я сюда пришел, лежало на боковой полке, в запечатанном цилиндрическом футляре. Я сломал печать и извлек тонкий серебряный стержень с рукояткой. Волшебный жезл. Жезл, который питался от энергии электромагнитного поля планеты, такой же, как у Медеи, но невероятной разрушительной силы. Обращаться с ним следует осторожно.
В, другом футляре я нашел хрустальную маску — выпуклую прозрачную пластину, закрывающую верхнюю половину лица.
Я тщательно обшарил тайник, но не нашел самого главного — Меча по имени Ллур.
Нужно было торопиться. Сражение, по-видимому, еще не закончилось, и члены Совета в любую минуту могли нагрянуть в замок. И хотя я был вооружен теперь против них, но, как знать, не могли ли они прибегнуть к помощи Ллура, против которого я пока был бессилен.
Гэст Райми продолжал сидеть в той же позе. Только он мог дать ответ на мой вопрос, но заставить его говорить не мог никто. На всякое насилие он ответил бы собственной смертью.
Однако теперь у меня было средство. Я вынес из тайника арфу и установил ее перед его креслом. В его лице не дрогнул ни один мускул. Мир грез и абстракций застилал ему зрение.
Я тронул струны — сначала неуклюже, как попало, потом тверже, увереннее. Память медленно возвращала мне умение играть. Струны гудели, как ветер, — в низком сдержанном миноре. Арфа уверенно проникала в тайны мозга Гэста Райми, и его душа начинала языком музыки рассказывать о себе. Властно и громко явилась мелодия: высокие чистые звуки звенели, как птицы над морем, низкие бурлили, как штормовые валы. Мелодия взмывала и падала, падала и взмывала вновь, как тропа среди скал, ведущая к ослепительной белой вершине, подпирающей небо. Ветер рвал с вершины снежную пыль. Обвалы падали и хоронили города у подножия. Магма кипела в ее глубинах, водопады гремели на склонах. Холодные звезды венчали пик, и Космос ледяной пустыней лежал на ее плечах. А взгляд с нее открывал уставшему путнику пленительный вид залитых солнцем полей и тенистых рощ внизу...
Гэст Райми пошевелился, его лицо осветилась приветливым взглядом, но в тот же миг в его голубые глаза хлынули бледные воды смерти. Я разбудил его, и пробуждение стоило ему жизни. Гэст Райми был мертв.
Но сдаваться было нельзя. Стиснув зубы, я играл, играл, не останавливаясь ни на мгновение. Музыка, как ветер, дула на погасший пепел его сознания. Как Орфей, выводящий Эвридику из мертвого царства Плутона, я ворожил, я плел из музыки сети и ловил ими ускользающий дух Гэста Райми. Смерть мощно затягивала его в бездну, но музыка оказалась сильнее. Под пеплом вспыхнули угли. Струны гремели. Волновались воды, и колебалась твердь. Угасшая мелодия медленно проступала из хаоса, как звездная карта на темнеющем небе...
И вот его опущенные веки дрогнули. Он возвращался. Гэст Райми смирился перед магией арфы.
В белой бороде шевельнулись бледные губы. Он открыл глаза.
— Это ты, Ганелон, — произнес он. — Что ж, задавай свои вопросы, раз ты вернул меня. Я отвечу, потом ты позволишь мне умереть. Наступают тревожные времена, а я хочу только покоя. Зато ты до дна выпьешь желчь их и мед. Спрашивай,
И он опустил усталые веки.
13. Пришелец с Земли
Я почувствовал жалость к этому немощному старику. Упал покров величия, облачавший жизнь Гэста Райми. Передо мной сидел ветхий старец, мечтающий о покое, покорный моей безжалостной воле.
Когда-то в детстве я сидел возле его ног, с обожанием глядя на главу Совета, И он казался мне тогда великаном. Он был столпом и оплотом Темного Мира. А сейчас его лицо было непроницаемым и бесстрастным, как у древнего идола или как у человека, пережившего Бога.
— Учитель, — сказал я, — прости меня. 

Он не поднял век, но что-то в нем дрогнуло.
— Ты называешь меня учителем? Ты, Ганелон? Само время уже не вспомнит, перед кем ты склонял в последний раз голову. Что ж, в конце концов круг замкнулся. Мы с тобой всегда были ближе друг другу, чем остальные. Ты и я — мы все-таки люди, Ганелон, а не безродные мутанты. Я одалживал им свои знания, это был долг главы Совета, но... — Он помолчал. — Вот уже два столетия я живу за гранью жизни и смерти, добра и зла, вне этого мира с его кукольными страстями. Когда Совет спрашивал, я отвечал, но что вы делали с моими ответами — это меня не трогало. Умрет кто-то или останется жить, родится или продаст душу — это меня не касалось. Да, не касалось.
Он поднял на меня свои голубые глаза.
Ему больно, понял я. Возвращение было для него мукой.
— В твоих жилах нет моей крови, — продолжал он, — но мы ближе других. Я учил тебя, как учил бы собственного сына, Я готовил тебя в преемники. И сейчас я жалею о многом, но более всего — о том ответе, который я дал Совету после твоего возвращения.
— Твой ответ подписал приговор мне, — сказал я. 

Он кивнул.
— Матолч и Эдейри испугались, а потом уговорили Медею. Я же только ответил на вопрос, только открыл им свет, который горит из будущего.
— Что же в будущем?
— Их смерть. Если ты останешься жить. Я увидел, что Темный Мир не заслоняет тень Ллура. Что Матолч принял смерть. Что в этом мире нет места Эдейри и Медее... Всем правит изменчивость. Ты отправился Ганелоном на Землю, но кем ты вернулся обратно? Ты вооружен теперь человеческим знанием. .Медее следовало оставить тебя на Земле. Но она любила тебя...
— До смерти, — угрюмо пошутил я.
— Она не верила в то, что тебя можно убить. На словах она согласилась с Советом, но в душе рассчитывала на Ллура. Он явился бы в Кэр Сапнир, и разве не ты посвящен ему?
Но она вела меня, как корову на бойню, проклятье! Хотя если все было так, как говорит Гэст Райми, а это правдоподобно, то я, пожалуй, могу сохранить ей жизнь. Но только ей!
— Если все это так, я могу сохранить ей жизнь, — оказал я. — Но Эдейри и Матолч умрут. Оборотня я уже обещал Ллорину. А с Эдейри я расправлюсь с помощью маски.
— Но есть еще Ллур, — напомнил старец.
— Да, и Ганелон посвящен ему, — мрачно подтвердил я. — Но теперь, ты сказал сам, Ганелон стал другим. У него теперь две души, две памяти и двойное желание жить самому по себе! Хватит с меня! На Земле нет власти Ллура! Почему я дол-жен стоять перед ним на коленях? Кто он такой? Разве он — Бог?
Прозрачные пальцы сжались в кулак. Губы Гэста Райми тронула едва заметная усмешка.
— Вот они — человеческие знания, — сказал он.
— Что ж, я открою тебе то, что никому не известно. Ты не первый человек, который побывал на Земле. Первым был я.
— Ты?
— Ты рожден здесь, в Темном Мире, я — нет. Моя плоть из земного праха. Давным-давно я пересек границу миров, и мне никогда не вернуться обратно. Там — мой срок истек, здесь — я еще способен держаться на краю жизни, хотя она этого и не стоит. Да, я рожден на Земле, у меня была родина и короли-кельты. У меня был дом — замок Кэр Мердик, и земное солнце грело его серые камни. Я знал голубое небо, синее море и замшелые камни алтарей в дубовых лесах. Это была моя родина. Но мои занятия науками открыли мне врата в Темный Мир, а здешняя женщина по имени Вивиан задержала меня здесь сперва ненадолго, а потом навсегда. И когда я заболел ностальгией и подумал о возвращении, выяснилось, что я уже слишком стар для Земли. О да, здесь я превзошел все науки и приобрел чудесные знания! Но сейчас я отдал бы их оптом за один глоток соленого ветерка с Ирландского моря! В любой момент я могу вернуться в свой дом, но что толку: я превращусь в прах в тот самый миг, когда моя нога ступит на блаженную твердь Земли. Мне осталось одно — мечты и воспоминания. 

Его голос окреп.
— Мои мечты возвращают меня в добрые старые времена. И я вновь брожу по землям Уэльса и стою на берегу Уска, и любуюсь, как играет лосось в пронизанной солнцем воде. Вновь я вижу товарища моих детских игр Артомиуса и его отца Утара. Я дышу воздухом юной Англии... Пускай это только мечты! Но во имя их и во имя соленого ветерка с Ирландского моря я помогу тебе, Ганелон. Твоя жизнь дорога мне. Ты человек, хотя и рожденный в мире темного волшебства, и мало мне будет чести, если выродки-мутанты отпразднуют над тобой победу.
Он наклонился ко мне, его глаза лихорадочно блестели.
— Ты прав! — воскликнул он. — Ллур — не бог. Он смертен. И есть меч...
— По имени Ллур! — подхватил я.
— Да! Но слушай меня внимательно. Прежде всего выбрось из головы всю эту мистику. Законы Темного Мира стоят, конечно, на ней, но суть в естественной природе всего этого волшебства. Вампиры, оборотни, живые деревья — все это генетический брак, мутации, которые противны природе Земли. А самой жуткой мутацией явился когда-то Ллур. Его рождение разделило миры, его существо легло в основу Темного Мира. Кто он, ты спрашивал. Он был рожден человеком. Но его мозг был наделен исключительными психическими способностями, какие недоступны и целой расе, развивающейся миллионы лет. Многие уподобляют рождение Ллура рождению дьявола. Он действительно — само зло. Родись он на миллион лет позже, в мире высокого интеллекта и развитой науки, его способности пришлись бы как раз ко двору, но он родился в рассветные и темные времена и выбрал себе судьбу чудовища. Он был ребенком, потом юношей, но его громадные знания и нечеловеческие силы привели в конце концов к тому, что он перестал быть человеком. Часть его — механизмы, часть — чистый дух, часть — энергия, часть — нечто непостижимое. Как все мутанты, он нуждается в радиации и год от года поднимает ее уровень в Темном Мире все выше и выше. Это обеспечивает постоянный приток новых мутантов. Умрет Ллур — исчезнет его контроль над планетой, упадет радиация, сократится число мутаций. Меч Ллур, по-видимому, жизненно важная часть механизмов, обеспечивающих стабильность существования Ллура. Такая ключевая деталь есть у всякой машины или существа.
— Где найти меч? — спросил я.
— В Кэр Ллур, — ответил Гэст Райми. — Иди туда. Ты помнишь хрустальное стекло его алтаря?
— Да.
— Разбей стекло и ты найдешь меч.
Он откинулся на спинку кресла и закрыл глаза.

И тогда я опустился перед ним на колени. 

Гэст Райми сотворил в воздухе древний знак.
— Удивительно, — прошептал он. — Я опять благословляю на бой человека, как когда-то давно... Удивительно...
Его голова поникла, и соленый ветерок расплескался по комнате. Он оставил мир.
Я вышел, спустился по лестнице и очутился во дворе замка.
Бой шел к концу. Кучка оставшихся в живых защитников замка, встав спиной к спине, в угрюмом молчании отбивалась от воинов Ллорина, нападавших устало и неохотно. С этим надо было кончать поскорей. Я подошел к Ллорину.
— Мы победили, Бонд, — осклабился он.
— Долго возитесь. Давно пора прикончить этих собак.
Я забрал меч у стоящего рядом воина и, взвесив его в руке, врубился в самую гущу боя. Свистнул меч врага, я уклонился и пронзил ему горло. Первый! Рядом расхохотался Ллорин.
— Убивайте! — крикнул я. — Убивайте!
Я врубился в толпу стражников, и меня окружили их пустые лица с отсутствующими глазами. И, опьянев от крови, я рубил и колол, рубил и колол, рубил и колол...
— Бонд! — услышал я. — Бонд!
Ллорин задержал мою руку. Я остановился. Все было кончено. Окровавленные трупы солдат, как поленья, были раскиданы по двору. Лесные жители вытирали клинки подолами рубах.
— Никто не ушел? — спросил я.
— Не знаю, — ответил Ллорин. — В этом проклятом замке тысяча входов и выходов.
— Разве нельзя было оцепить весь замок! — вскипел я.
Он поморщился.
— Даже если кто-то сбежал — не велика беда. У нас теперь все преимущества. Пусть Совет штурмует собственный замок, мы расправимся с ним также, как с его солдатами.
— Мы поедем в Кэр Ллур,— оборвал я его похвальбу.
— Зачем? — нахмурился он.
— Чтобы убить Ллура.
Изумление и древний ужас отразились в его глазах.
— Убить??? 

Я кивнул.
— Но как???
— Я говорил с Гзстом Райми, — сказал я. — Он рассказал мне.
— Нет, об этом мы не договаривались, — нервно возразил он. — Убить Ллура! Это невозможно... Но...
И в тот же миг он сорвался с места и побежал к воинам, на бегу выкрикивая приказания. Люди бросились к лошадям, и через несколько минут мы уже выезжали из замка через взорванные ворота.
Я придержал коня и оглянулся назад. Вон в той черной башне сидит сейчас мертвый Гэст Райми, первый из Совета, кого я убил. И хотя я не дотронулся до него пальцем, Я СДЕЛАЛ ЭТО.
И я пришпорил лошадь и помчался вперед. Ллорин скакал рядом. Путь был неблизкий, в лучшем случае мы могли оказаться в Кэр Ллур не раньше зари.

Ме-дея, Э-дейри, Матолч! — стучали копыта.— Ме-дея, Э-дейри, Матолч! — звенело железо. У меня три врага, и ты в их числе, Медея. Разве согласилась бы ты с решением Совета, если сама не хотела бы моей смерти? Что ж, Эдейри и Матолч умрут, а тебе я сохраню жизнь, рабыня Медея!
Теперь, после смерти старца, я законный глава Совета! Там, в башне, меня чуть не подвела сентиментальная слабость. Дух Бонда размягчил мою волю. Что было бы, оставь я Гэста Райми в покое? Нет, довольно быть человеком! На моем поясе — жезл и маска, а в моей голове — секрет Ллура. Ганелон выдавит из себя память Бонда и будет хозяином и себе и Темному Миру.
Любопытно, где Бонд сейчас? В тот миг, когда я прошел сквозь Огонь Нужды, он вернулся на Землю. Он ничего не понял, конечно. Наверно, сейчас он ломает голову, как вернуться обратно: Но вернуть его может только Фрейдис. А Фрейдис на моей стороне. Так что он останется там навсегда. А вот Фрейдис... Она сильна, очень сильна. Но настолько ли, чтобы справиться с тем, кто сразит Ллура?..
Я оглянулся на Ллорина. Простак! И Арле из той же породы. Только у колдуньи хватило здравого смысла не доверять мне...
Но будем делать все по порядку. Сначала — Ллур, основа всего. Потом — Совет. И под занавес — лесное отребье. Я скручу их в бараний рог.
Прочь от меня, дух Бонда, мне больше не нужна твоя память.
Ганелон скачет на битву с Ллуром.
ГАНЕЛОН, ЦАРЬ ТЕМНОГО МИРА!
14. Подножие смерти
Задолго до. того, как мы подошли к его стенам, Кэр Ллур вырос из земли перед нами. Сначала это была черная туча на фоне звездного неба, потом — крутая гора на эмали рассвета.
Разгоралась заря. Копыта топтали лохмотья ночных теней. Ветерок выбалтывал тайны. Вставал день.
И только Кэр Ллур оставался погруженным в ночь,
Он был огромен и непостижим. Тому, кто не знал строгих законов его фантастической архитектуры, он казался лишенным всякого смысла, — как будто титаны, играя, беспорядочно бросили друг на друга несколько диких гор.
По обеим сторонам дороги поднялись две отвесные скалы. Это был вход. Никакой охраны. Но над дорогой, между скалами, переливалась, как радуга, тончайшая прозрачная мембрана, похожая на пленку мыльного пузыря. За ней вздымался к небу замок-исполин, и на вершине его громоздились тучи.
Лесные воины испуганно жались друг к другу.
— На моей памяти и на памяти моего отца и деда никто из людей не подходил к Кэр Ллур так близко, — произнес Ллорин. — Мои люди не пойдут туда за мной. Но за тобой они пойдут, Бонд.
Вдруг один из воинов крикнул и показал рукой вдаль.
По холмам, поднимая облако пыли, мчался наперерез нам отряд всадников, облаченных в сверкающие доспехи.
— Значит, кто-то ушел живым, — процедил я. — Теперь мы будем иметь дело с Советом.
— Не так уж их густо, — буркнул Ллорин.
— Достаточно, чтобы надолго задержать нас. Я пойду один, а ты примешь их здесь. Главное — не дай Совету прорваться в Кэр Ллур. Если сможешь, убей их.
— Не дело для одного человека биться с Ллуром, — покачал он головой. — Без нас тебе будет туго.
— Оружие против Ллура — это оружие для одного. Задержи Совет — и это будет лучшая помощь.
— За это не беспокойся, — хмыкнул он. — Глянь-ка.
Вынырнув из-за холма, стражников нагонял конный отряд в зеленых одеждах. Приглядевшись, я увидел, что скачут женщины. Женщины леса! В их руках сверкали мечи, но это было не единственное их оружие. Грянули выстрелы, и один из стражников, вскинув руки, рухнул с коня. Сказывалась боевая выучка Эдварда Бонда.
Отряд женщин возглавляли две всадницы. Стройная фигурка с золотым флагом волос — Арле. Рядом, на огромном белом коне-великане — колдунья Фрейдис. Они летели в бой, как валькирии. 

— Теперь им крышка, Бонд! — воскликнул Ллорин и потряс кулаком. — Женщины наступают им на пятки, а мы ударим в лоб! Мы разобьем их в прах! Молюсь об одном — лишь бы оборотень был среди них!
— Действуй, — сказал я. — Разбей их в прах, но не пропусти в Кэр.
Сказав это, я пришпорил лошадь и с места пустил ее бешеным аллюром. Ллорин не подозревал о том, что сам вынес себе приговор. Даже если допустить, что он справится с Матолчем и Медеей, то с Эдейри... И если она сейчас мчится сюда, то ни меч, ни пуля не спасут мятежников, — стоит ей поднять капюшон...
В любом случае задержать на какое-то время Совет он сможет. И если поубавится лесного народа — тем хуже для них.
Подъехав к скалам, я спрыгнул с коня. Позади послышались пальба и крики, но я уже стоял перед входом в Кэр Ллур, и мне было теперь не до них.
Я стоял перед обителью моего врага, перед обителью Ллур а, источника темной власти.
Я заткнул меч за пояс. Радужная пленка переливалась в футе от моего лица. Я шагнул сквозь нее и очутился во тьме. Осторожными шагами я двинулся вперед, но не успел пройти и десятка метров, когда со всех сторон неожиданно хлынул ослепительный свет. Я стоял в пустоте, в которой не было ничего, кроме света, как внутри ледяного кристалла. Свет дрожал, дробился и плыл, как звездное молоко. Теплые сверкающие снежинки плясали вокруг, таяли, касаясь кожи, и пронизывали меня насквозь теплыми токами. Тело отозвалось на эту манну радостным пьяным гулом.
И вдруг три темных тени набрякли в светоносном тумане, и голос Матолча произнес:
— Убьем его.
Голос Медеи горячо возразил:
— Не надо, это не обязательно.
— Обязательно! — прорычал Матолч, и детский голосок Эдейри присоединился к нему:
— Он опасен, Медея. Его надо убить. Но он посвящен Ллуру, и значит, может быть убит только на его алтаре. Отведем его.
— Нет-нет! — воскликнула тень Медеи. — Если лишить его оружия и воли, он не будет опасен.
И вслед за этим тень шагнула ко мне и стала плотью... Черные волосы пьяной волной — до колен. Из-под прекрасных бровей — горячий и твердый взгляд. Темная красота! Лилит, Медея, ведьма Колхиса...
Я потянулся к мечу и вдруг с ужасом обнаружил, что не могу шевельнуть даже пальцем. Пьяные токи снежинок спеленали меня, как младенца. 

Тень Эдейри продолжала настаивать:
— Власть Ллура охраняет его. И он силен, Медея. Если он вырвется, мы погибли.
— Но он же станет совсем бессильным, — улыбнулась мне в лицо Медея.
О, если б я мог, я одним ударом рассек бы ей горло! Она улыбнулась мне, как палач улыбается жертве. Вампир, мутант, выродок! Я вспомнил, как выглядят ее жертвы: пустые глаза и мертвые лица. Живые трупы, оболочки без души и без воли.
Она обняла меня левой рукой за шею, ее губы потянулись к моим, а ее правая рука в это время приставила к моему виску черную трубку. Озноб пробежал у меня по спине. Ее трубка служила ей как соломинка для коктейля. Мутант, она умела пользоваться простыми вещами как преобразователями психической энергии. И чужая энергия была ее пищей.
А сейчас она собиралась выпить до дна волю, и мозг Ганелона.
Эдейри и Матолч вышли из тумана и встали рядом. Карлица и оборотень.
Медея целовала меня, и поцелуй ее был как обморок, сон, наваждение... Губы как гибкое пламя... Сладкая пустота...
Ужас холодил мне кровь. Проклятье, я был бессилен!
Внезапно сверкающий туман расступился и открыл взгляду лестницу из грубого черного камня, уходящую высоко вверх. На вершине лестницы страшно пылал Золотой Огонь.
А у подножия возвышался алтарь с причудливой каменной резьбою. Одна из сторон алтаря была закрыта толстой прозрачной пластиной, налитой голубоватым сиянием. Об этом и говорил мне Гэст Раими. АЛТАРЬ — СТЕКЛО — МЕЧ!
— Еще немного, — как сквозь вату, услышал я удовлетворенное хмыканье Матолча.
— Ганелон, любовь моя, не противься мне, — шептала Медея. — Я хочу, чтоб ты жил и обнимал меня, я дам тебе счастье и покой, мой лорд.
О да, после этого они оставят меня в покое. Я стану пустым местом, фантомом, оболочкой без души, без воли, рабом, послушным любому приказу! Я, Ганелон, наследный глава Совета и избранник Ллура!
Сноп молний сорвался с Золотого Окна и рассыпался в фиолетовом мраке.
И я рванулся — и взглядом, и мыслью, и остатками воли — туда, к Золотому Окну, к владыке моему Ллуру!
О Медея, я посвящен Ллуру. Ты только ведьма, а в моей крови печать Ллура, и все силы тьмы в моей власти. И пусть я отрекся от него и хулил его, но я мог хулить и отречься, но не мог покинуть его тень, пока не убил его, и не мог вырвать его печать из своей крови. Я избранник его, и потому его мощь во мне. И Я ЗОВУ ЕГО!
Вновь пучок молний ударил из Золотого Окна. Глухой рокот прокатился по камню. Ллур проснулся, и вздрогнуло само небо.
Волна могучей воли окатила меня. Лицо Матолча исказилось от страха. Эдейри отшатнулась. Медея вздрогнула, захлебнувшись ударившим из меня фонтаном энергии. Гром потряс все вокруг. Золотое Окно метало молнии.
— Убей его! — взвыл Матолч. — Он вызвал Ллура!
В этот момент я увидел Ллорина. Откуда он взялся? Он был в разорванном платье, на клинке его меча, как ржавчина, запеклась кровь. Он дико взглянул на меня, оцепеневшего в объятиях Медеи, и вдруг, оглянувшись, увидел Матолча. Из его горла вырвался сдавленный крик.
Я собрал всю свою волю и отшвырнул от себя Медею. Матолч выхватил свой жезл, я схватился за меч, но Ллорин опередил меня. Его клинок запел в воздухе, и из обрубленной по локоть руки оборотня хлынула кровь.
Он упал и, корчась на полу, на глазах стал превращаться в зверя. Гипноз, мутация, волшебство... Но создание, через миг с рычанием прыгнувшее на Ллорина, уже не было человеком.
Ллорин рассмеялся и отбросил меч. Он встретил врага, уверенно упершись ногами в землю, и железной хваткой сжал волка за горло и заднюю ногу. Волчьи зубы бессильно лязгнули. Ллорин поднял чудовище над головой, мышцы его готовы были лопнуть, от напряжения. Он стоял, как вкопанный, а волк бессильно корчился в воздухе.
И наконец, собрав силы, Ллорин обрушил тело своего врага на каменный пол! Послышался хруст костей, раздался вой, кровавая пена хлынула из пасти...
И вот Матолч, уже в обычном обличий, Матолч с переломанным позвоночником бьется на полу у ног Ллорина.
15. Конец Ллура
Мощь Ллура бурлила во мне. Я выхватил из-за пояса меч и бросился к алтарю.
Удар — звон, смех, плач — и хрусталь мерцающим голубым светом разлетелся вдребезги. Осколки усыпали пол под моими ногами, и среди них лежал — Меч. Хрустальный Меч, — примерно пяти футов длиной, — хрустальный клинок, хрустальная рукоятка. Он был слит со стеклом алтаря и, прозрачный, как само стекло, оставался до этого часа невидимым.
По тонкому клинку струился голубой свет. Голубые искры вспыхивали в рукоятке.
Я наклонился и поднял его. Рукоятка была живой и теплой.
Так я стоял — хрустальный меч в левой руке, стальной — в правой.
И вдруг смертельный холод обрушился на меня сзади. Не оборачиваясь, я сразу понял, что произошло. Я вернул стальной меч за пояс, достал хрустальную маску и надел ее. Потом извлек из футляра жезл власти. И только тогда повернулся лицом к Эдейри.
Моя маска была специально сконструированным фильтром, который преломлял излучение и регулировал длину его волн.
Повернувшись, я увидел, что тело Матолча уже неподвижно. Что Медея поднялась на ноги и черные волосы ее спутаны, а лицо пылает от гнева. Что Ллорин застыл, как камень, и смотрит, не отрываясь, в глаза Эдейри, которая ПОДНЯЛА КАПЮШОН. Он был уже мертв, и мертвый стоял перед нею. Потом он упал. И тогда Эдейри повернула лицо ко мне.
На ее крохотном детском личике горели огромные, как у ночного животного, глаза. Это был взгляд Горгоны. Кровь застыла в моих жилах. Пронзительный холод проникал в мозг и останавливал сердце.
Смертельная для живой жизни радиация текла из глаз этого невиданного мутанта, кошмарного существа, рожденного от союза белка и урана.
Но хрустальная маска, управляемая биотоками мозга, смягчала и рассеивала излучение. И, неуязвимый для нее, я поднял жезл. Алые языки пламени протянулись к Эдейри и хлыстами заплясали на ее бледном лице. Она отшатнулась, однако, не отвела своего смертоносного взгляда. Но, когда огонь ударил ее по глазам, она не выдержала, отпрыгнула и бросилась вверх по лестнице. Медея протянула ко мне свои прекрасные руки, моля о пощаде, но, наткнувшись на мой безжалостный взгляд, попятилась и кинулась вслед за Эдейри.
Я отбросил бесполезный стальной меч. С жезлом в правой руке, с хрустальным Мечом в левой, я вступил на лестницу, ведущую к Ллуру. И тотчас глухой рокот прокатился по камню. Я сам разбудил Ллура, чтобы колоссальной мощью его разорвать цепкие путы Медеи, и теперь он видел все и был ко всему готов.
Я поднимался. Гром рокотал в камне. Молнии рвались из Золотого Окна. Каждая ступень давалась мне все с, большим трудом. Казалось, я шел навстречу бурлящему потоку, сбивающему с ног и рвущему Меч из моей руки. Я шел, нагнувшись вперед, как против ураганного ветра.
Мне почудилось, что кто-то поднимается за мной следом, но я не смел оглянуться, боясь, что поток сбросит меня.
С огромным трудом переставляя ноги, я миновал последние ступени и оказался на ровной круглой площадке, в центре которой возвышался большой черный куб с пылающим Золотым Окном. Слева от окна стояла Эдейри, справа — Медея. А между ними...
Золотые тучи клубились в окне, взрывались и лопались, лились и сплетались, и молнии, как лианы, змеились в них. Гулким громом билось черное сердце Ллура. Мутант, чудовище, он был человеком когда-то, но кто теперь он? Машина, энергия, нечто непостижимое: вся его тектоническая мощь вздыбилась предо мной.
Я выпустил жезл власти и обеими руками схватился за рукоятку Меча. Шквал взвыл и обрушился на меня с новой силой. Все, на что я еще был способен, — это хотя бы удерживаться на месте, не давая этой лавине увлечь меня к краю и сбросить вниз. Ревел гром. Полыхали молнии.
Фосфорический взгляд Эдейри обжигал меня. Лицо Медеи казалось ужасной маской. Желтый дым клубился вокруг них.
Силы оставляли меня. Вихрь толкал в грудь, и я с ужасом понимал, что мое сопротивление вот-вот будет сломлено.
И вдруг сильные руки обняли и удержали меня. Пряди седых волос метнулись во ветру. Гигантская сила Фрейдис подперла меня, как скала.
Краем глаза я заметил, что она оторвала подол своего плаща и завязала глаза, спасаясь от взгляда Горгоны, и теперь, как слепая валькирия, с яростью толкала меня вперед.
Вокруг клубились ядовитые золотые пары, град молний осыпал нас. Но мы продвигались вперед, вопреки будущему потоку, и гигантша за моей спиной хрипло дышала от нечеловеческого напряжения. Пронзительная боль разрывала мне грудь. Но уже ничто не могло остановить нас в неумолимом приближении к Окну сквозь грозное и бурлящее звездное вещество.
И вот я встал перед Окном Ллура.
И поднял Меч.
И опустил его.
Меч разбился на миллионы голубых искр, брызнувших во все стороны. Ударил гром такой силы, что исполинский Кэр Ллур вздрогнул до основания. Окно, как воронка, потянуло в себя золотые ядовитые облака и, как жалкие щепки, вмиг всосало смятенные фигурки Эдейри и Медеи. Их лица, искаженные ужасом и взывающие ко мне в напрасной мольбе, мелькнули и исчезли навеки.
Там, в Окне, пульсировал космический Хаос, пожиравший того, кто звался — Ллур. Того, кто когда-то был человеком. Того, кого победил — Я!
И вдруг упала мертвая тишина.
Черный куб ослеп. Там, где только что сверкало Золотое Окно, остывал непроницаемый камень.
16. Я против себя
Тот, кто мог наблюдать эту безумную битву,. понял бы, почему подкосились у Ганелона колени и он упал перед алтарем того, кого он сразил. Тяжелый сон раскрыл над ним темные крылья...
А когда я очнулся, то не сразу понял, где нахожусь. Мрачно громоздился черный куб. Стены замка возносились в небесную вышину.
Я сел. Каждое движение отдавалось болью. Рядом покоилось распростертое тело колдуньи, сраженной сном и раскинувшей в стороны мощные руки. Она упала, даже не успев сорвать с глаз повязку. И при взгляде на нее память Эдварда Бонда вдруг напомнила мне о земном изваянии — женщине в белых одеждах, с завязанными глазами, с мечом в одной руке и с весами в другой. Я усмехнулся. Нет, здесь, в Темном Мире, не будет слепых богинь. Здесь будет одно правосудие и единственный судья — Ганелон.
Фрейдис пошевелилась. Слепая богиня пробуждается... Да, мы сражались плечом к плечу, и мы победили. Но победителем может быть только один.
Я поднялся на ноги и неосторожно наступил на что-то, лопнувшее с серебряным звоном. Хрустальная маска. Ее осколки смешались с брызгами разбитого Меча. Вот и все, что осталось от Совета и Ллура...
Ты, Ллур, слишком далеко ушел от всего, на чем стоит этот мир, ты ушел — человек, мутант, демон, бог, но последнее, что позволяло тебе возвращаться, что было единственной нитью между твоей немыслимой сущностью и тканью мира, — это был Меч. Единственная материальная деталь твоего инфернального механизма. Пуповина, по которой текла кровь жертв. Пуповина, которая привязывала к тебе меня. И которую я оборвал!
Но зачем вместе с ним пала и ты, Медея? Темная красота... Вот я закрываю глаза, и ты живая стоишь предо мной...
— Итак, Ганелон?
Я обернулся. Фрейдис уже поднялась на ноги и теперь смотрела на меня с усталой улыбкой.
Что ж, смотри, ты видишь господина этого мира перед собой. Или это не я убил Ллура и уничтожил Совет? Или есть кто-то могущественнее меня под красным солнцем Темного Мира?
Я рассмеялся, и дробное эхо подхватило мой смех.
— Теперь это — Кэр Ганелон! — воскликнул я. И эхо подхватило и повторило многократно имя мое.
Ганелон... Ганелон... Ганелон.л
— Кэр Ганелон!
Замок признал меня. И тогда я сказал Фрейдис:
— Теперь у лесного народа есть господин. И он щедро наградит тебя за твою службу, старуха.
— Не торопись, член Совета, — спокойно ответила Фрейдис. — Уж не решил ли ты, что мы начнем поклоняться тебе?
Она выглядела слишком уверенной.
— Я бессмертен и сильнее всех, — сказал я. — Даже тебя.
— У каждого есть свое слабое место, лорд, — возразила она. — Ни одна смертная сила в Темном Мире не сравнится с тобой, это правда. Но и Ллур, и все члены Совета — разве слабыми они были? И разве тебе неизвестно, кто может сразить тебя? Твой двойник, Ганелон. Эдвард Бонд равен тебе, и он может убить тебя, Ганелон. 

Она говорила правду. Но не до конца.
— Безумная, — усмехнулся я. — Бонд и я не можем встретиться в одном мире. Если я здесь, то он там. Отражение не выйдет из зеркала, и ни он, ни я не сможем даже коснуться друг друга.
— Да, — согласилась она. — Ни здесь, ни там. Но есть еще потусторонний мир, Ганелон.
И вдруг у нее в руках появились тонкие серебряные трубки, и прежде, чем я успел что-либо сообразить, она скрестила их перед моим лицом.
Два полюса мира сошлись и столкнулись, родив энергию невиданной силы, скомкавшую пространство и время и швырнувшую нас за пределы миров.
Серая пустота — и ничего больше вокруг...
Я был взбешен. Такие фокусы с лордом Темного Мира не пройдут Фрейдис даром. Когда я выберусь отсюда, я преподам ей такой урок, который запомнят все!
Серая пустота — мутное зеркало. Глаза в глаза — на меня смотрело мое собственное лицо, и не гнев, а бесконечное удивление я читал на нем... Но почему я в земном платье?...
— Эдвард Бонд, — произнесла за моей спиной Фрейдис.
— Фрейдис! — радостно воскликнуло мое отражение.— О господи, наконец-то! Я уже совсем...
—— Постой, — перебила его Фрейдис. — Послушай. Вот перед тобой Ганелон. Он убил Ллура и членов Совета. Ничто уже не сможет остановить его. И если вернется он в Темный Мир, то никто не спасет свободу твоих друзей. Только ты можешь остановить его. Только ты, Эдвард Бонд.
Я не стал дожидаться, пока она разжует ему суть дела. Я ринулся вперед, и он не успел даже удивиться, когда мой кулак врезался в его лицо. В лицо, которое было моим.
Его голова дернулась, и, будто я дрался с зеркалом, я инстинктивно отдернул свою. Он попятился, но удержался на ногах и, отпрыгнув, остановился в дюжине шагов от меня, наблюдая и не торопясь отвечать на удар.
Я тоже медлил. Но вдруг я увидел, что губы его окрасились кровью, и тонкая красная струйка скользнула по подбородку. И это поставило все на свои места. Вот кровь моего врага, отчетливо понял я. Вот мой враг, истекающий кровью. Во мне не было больше жалости к своему отражению.
Он наклонил голову, поднял локти, защищая корпус, и боком, как боксер на ринге, стал наступать. Меч или пистолет — вот о чем мечтал я сейчас. Ганелон не привык драться на равных, потому что борьба для него — не спорт. Когда Ганелон дерется, он дерется, чтобы победить. Но сейчас мы с ним на равных, проклятье!
Я снова ударил, но он нырнул под кулак и нанес мне мощный удар в челюсть. И отскочил, и затанцевал на носках, готовя следующую атаку.
Жалкий фигляр, боксеришка, простак! Твоя драка по правилам здесь не годится. Здесь годится только победа — любой ценой!
Ганелон взревел и прыгнул, опрокидывая врага и обрушивая на него тяжесть тела и мощь кулаков. Мои пальцы сомкнулись на его горле. Он за; хрипел и рванулся, мощно работая кулаками. Я почувствовал острую боль в боку — он сломал мне ребро. Он — мне, или я — ему? Я все-таки не мог отделаться от ощущения борьбы с отражением, но, сделав вдох и чуть не сойдя с ума от нестерпимой боли, я забыл все на свете и в ярости стал молотить его по лицу, груди, животу, паху, ломая кости и превращая плоть в кровавое месиво. Он жестоко сопротивлялся. Мы катались по полу, рыча, как звери, а вокруг клубился серый потусторонний кошмар.
Наши силы были равны, и мы оба уже слепли от собственной крови, когда новое знание пришло ко мне и решило исход борьбы. Память Бонда прояснилась во мне. И теперь я мог предсказать любое его движение, потому что когда-то был Бондом сам. И теперь он замахивался — я уклонялся. Он бил и попадал в воздух. Зато ни один мой удар не проходил мимо цели! И я уверенно добивал его.
Фрейдис! Ты обманула сама себя. Ты сама дала Ганелону это беспроигрышное оружие против его единственной смерти.
Я рассмеялся, и Бонд рухнул от моего сокрушительного удара. Я схватил его и, изогнув, как лук, уперся ему в спину коленом. Вот его окровавленное лицо, вот глаза — мое лицо и мои глаза. А его страдание — не мое ли страдание оно? Мне жаль тебя, Бонд. Но если спасешься ты, то погибну я.
И я набрал воздуха в грудь, пронзенную раскаленным прутом сломанного ребра, и этот мой вдох совпал с последним вздохом Эдварда Бонда. Я сломал его позвоночник о свое колено. Я разбил свое отражение.
17. Конец Ганелона
Две прохладные руки легли мне на лоб и, скользнув вниз, закрыли мои глаза. И тотчас ватная слабость охватила меня. Я стоял на коленях, не в силах пошевелиться, и словно со стороны наблюдал, как мое тело тюфяком валится набок.
И вот я, живой, лежу — голова к голове — рядом с ним, мертвым.
Серебряные трубки колдуньи прикоснулись к моему лбу. Я вспомнил трубку Медеи, высасывающую волю.
Что ты делаешь, Фрейдис? Я чувствовал зуд во всем теле. Что ты делаешь?!
Внезапно страшная боль в спине будто переломила меня. Я хотел закричать, но язык не слушался. С ясностью, которую дарует последняя минута, я понял, что сделала со мной Фрейдис — она обменяла наши тела!
И вот две свечи я увидел во мраке. Одна была душой Бонда. Вторая — моей душой. И душа Бонда, внесенная в мое тело, разгоралась все ярче, и они слились в одно стройное пламя, в котором от Ганелона был только воск, а от Эдварда Бонда — фитиль...
И я понял, что Ганелон мертв.

А потом я открыл глаза.
Я лежал перед черным кубом, и стены Кэр Ллур возносились в небесную вышину.
— Приветствую тебя в Темном Мире, Эдвард Бонд, — с улыбкой сказала Фрейдис.
Я с трудом поднялся на ноги. Адски болел бок. Фрейдис поддержала меня.
Я знал, что я — Бонд, а тело мое принадлежит Ганелону. Бонд жив, а Ганелон мертв.
— Знаешь, почему Ганелон смог победить тебя, Эдвард Бонд? — задумчиво спросила Фрейдис.
— И почему ты никогда не победил бы его? Дело не в том, что он читал твои мысли. Это не главное. Суть в том, что когда человек сражается с самим собой, он не может назначить за победу любую цену. И он бьется на жизнь, а не на смерть. Если только он не ненавидит себя, как самоубийца. А в душе Ганелона всегда жило сознание ненависти к себе как к источнику зла. Поэтому он и крушил свое отражение. Ты не мог убить себя. Он мог — и убил. И больше мы не будем о нем вспоминать.
Она сжала мой локоть.
— А сейчас идем, Эдвард Бонд! В Темном Мире так много дел...
И, опираясь на надежную руку Фрейдис, я стал спускаться по лестнице, на которую всходил Ганелоном. И скоро я увидел свет и блеск зеленого мира за воротами замка и ждущий меня народ. Я мог не спрашивать ни о чем: память Ганелона осталась во мне и услужливо шептала обо всем, что произошло здесь в мое отсутствие. Я помнил все, но хозяином двойной памяти теперь был Бонд. Так было нужно для Темного Мира, чтобы правитель его помнил все.
Мы вышли из замка. Лесной народ собирался в путь. Я увидел стройную девушку в зеленых одеждах с нимбом светлых волос, с солнцем Земли за спиной... Она улыбалась мне, и ее улыбка гнала прочь мою боль. Что ж, я обнял ее и мы утонули в золотом водопаде ее волос. Народ шумел вокруг...
Но Медея...
Медея, прекрасная ведьма, почему не ты разделишь мой трон?..
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